Nordea

JOI'OBOP
BAHKOBCKOI'O (PACYHETHOI'O) CYHETA
B AO «Hoppaea bank»

1. TEPMHUHBI U ONIPEJAEJEHUSA
Ecnmu He yka3aHO WHOE, TEPMHHBI M  OINpEICICHUS,
ucronbp3yemble B HacrosiieM  JloroBope — 0GaHKOBCKOTO
(pacuetnoro) cuera B AO «Hopmea Bauk» (mamee — Jlorosop),
UMEIOT CIIEYIOIUE 3HAUCHNUS:

Bank — AO «Hopnea bank», Bkirouast ero puiimaibl.

KaueHt — ropuandeckoe JHMIO (32 HCKIIOUEHHEM KPEIUTHOM
OpI‘aHI/ISaL[I/II/I), HHZ[HBHJIyaHLHLIﬁ MnpeaAnpuHUMaTEIIb N
¢u3nyeckoe  JMIO, 3aHUMAmNIeecs B yYCTaHOBJICHHOM
3aKOHOJaTenbCcTBOM Poccuiickoil denepanuy MOpsAJKe YaCTHOM
MPAKTUKOM.

Cropona — bank vnu Knuenr.
Croponsl — bank u Kinenr.

Yeayru Cash Management - mnpemocraBisieMble BaHkom
Knuenty ycayru mo ymnpaBieHHIO JEHEXKHBIMH CpPEICTBaMH,
Haxogsamumucs Ha Cuere Kimenta, B cooTBeTcTBHM ¢ IlakeTom
yenyr  Cash  Management,  wacrosmmum  JloroBopowm,
corylauieHussMM K HactosiieMy JloroBopy (3a HCKIIOYEHHEM
COTJIALIEHUWH O pacyeTax M0 AaKKPEAUTUBY) W/WIM HHBIMU
JIOTOBOPAMH/COTIALIEHUSMY, PEAMETOM KOTODBIX  SBIAETCS

UCTIONIb30BaHHE 3JIEKTPOHHBIX KaHaJIoB CBSI3U U1t
OCYIIECTBIICHHS orepanui o Cuery n/unu
MOJTyYCHHMS/TIPEIOCTaBICHNsT ~ MHPOPMAIMK,  OCYIIECTBICHHUE

BankoMm matexeil Ha OCHOBaHUH JTOJITOCPOYHBIX PACIIOPSIKEHUI
KinenTa, HauncieHne MPOLIEHTOB Ha OCTATKH JCHEKHBIX CPEJICTB
Ha Cyere W/MiIM OKa3zaHHE YCJIYT 10 WHKAcCAIlMU MM MEPEBO3KE
JICHEeXKHBIX CpelCTB. Bce mepeuncneHHble B HacTosmeMm ab3are
I[OI‘OBOpI:I/COFHaHIeHI/IH SABJISIFOTCA HEOTHhEMJIEMOH YaCTbIO
Hacrosuero Jlorosopa.

Cuer — pacuerHslii cuer Kiamenta B Banke 111 mpoBemeHuUs
pacueToB B paMKkax okazaHus Yciyr Cash Management.

Maxker yeayr Cash Management - [lakeT ycinyr 1o ynpaBieHHIO
JCHEeKHBIMH cpeAcTBamMu ropuandeckux nun (Cash Management)
B baHke, B COOTBETCTBHM C KOTOPBIM OCYILECTBISETCS
obcmyxuBanue Cuera Kimmenra B banke.

CepBuc «TamokeHHBIE IUIATEKW» — MpepocTaBsieMble baHkoM
Knmenty ycnyrm mo BBITyCKy W OOCTY)XKHMBAaHHIO TaMO)KeHHON
KapTbl, BKJIIOYas IpoBeAcHUE TaMOXKEHHBIX IUIATEXEH C
HCHOJIb30BaHUEM TaMOKEHHOM KapThl.

TamosxkeHHast KapTa — DJCKTPOHHOE CpEACTBO IUIATEXa,
MPEeCTaBIIIONIEe coboit SMHUTHPOBAHHYIO Bankom
MHUKPOTIPOIIECCOPHYIO OaHKOBCKYIO KapTy, B TOM YHCIIE KapTy B
SNEKTPOHHOM BHUJE, IOCPEACTBOM HCIHOIB30BAaHUS KOTOPOil
IpOU3BOAATCS TaMOXKEHHBIE TIIATEKU.

TamoskeHHbIE IVIATEKN — TaMOXKCHHEIC IIOIIJINHBI, TAMOKCHHBIC
C60pI)I, NEHU, MNPOUCHTHI, IIITpa(i)I)I, a TaKXC HHBIC IIJIATCXKH,
B3MMACMBbIC B YCTAHOBJICHHOM IMOPAAKEC TAMOXKXCHHBIMU OpraHaMu
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BANK (SETTLEMENT) ACCOUNT AGREEMENT
with JSC Nordea Bank

1. BASIC TERMS AND DEFINITIONS
Basic terms and definitions used in this Bank
(settlement) Account Agreement (hereinafter referred to as
"this Agreement"), have the following meanings, unless
otherwise stipulated:

Bank — JSC Nordea Bank including its branches.

Customer — a legal entity (except for credit institutions),
individual entrepreneur and individuals, engaged in private
practice in accordance with the legislation of the Russian
Federation in force.

Party — the Bank or the Customer.
Parties — the Bank and the Customer.

Cash Management services - cash management services
rendered by the Bank to the Customer in respect of its
Account in accordance with the Cash Management Price list,
this Agreement, arrangements hereto (except for those related
to L/C settlements) and/or other contracts/agreements with the
subject matter being the use of electronic communication
channels for effecting transactions under Account and/or
receiving/sending information, making payments by the Bank
based on the Customer’s long-term instructions, interest
accrual on Account balances and/or providing cash collection
and transportation services. All the
contracts/agreements/arrangements referred to above shall
constitute an integral part of this Agreement.

Account — Customer’s settlement Account with the Bank
used for effecting payments under Cash Management
services.

Cash Management Price list - a price list of corporate Cash
Management services rendered by the Bank to the Customer
in respect of its Account.

Customs Payments service means services related to issue
and maintenance of the Customs Card for the Customer
including effecting Customs Payments with the use of the
Customs Card.

Customs Card means an electronic payment facility in form
of a micro-processing bank card issued by the Bank including
an electronic card, which is used for effecting the Customs
Payments.

Customs Payments means customs duties, charges, penalties,
interest, fines and other amounts payable by the foreign trade
participants as defined by the Russian Customs.



Poccuiickoit @enepanuu ¢ y4aCTHHKOB BHEIIHEIKOHOMHYECKOM
JIESITEILHOCTH.

CKC - cneumanpHbI KapTodHbi cueT KimenTta B banke mis
MIPOBEJICHUS PacUETOB C WCIOJIb30BaHUEM TaMOXKEHHOW KapThl B
pamkax okazaHus CepBuca «TaMo)keHHBIE TITATEXKMY.

Tapupsr TK — Tapudbl KOMHCCHOHHOTO BO3HATPaXACHUS IO
orepanusaM ¢ TamokeHHBIMHU KapTamu B AO «Hopnea bark».

Kaprouka — kaprouka ¢ o0Opa3uamu MNOJNHCEH W OTTHUCKA
neyarn, kon ¢opmbl gokymenta mno OKVY]l 0401026,
npexncrasieHHas Kamentom B bBank g oOciykuBaHUs
Cuera/CKC.

Cucrema JIBO — aBTOMaTH3UpOBaHHAs CHUCTEMa JIICKTPOHHOTO
JIOKYMEHTO000pOTa, TMOo3BOJIsitomas KIHEeHTYy OCYIIECTBIATh
npuemM/nepenady 3JeKTPOHHBIX JOKYMEeHTOB u3 banka/B baHk 1o
cetn VHTepHeT wWim TO TeneQoHHOMY KaHaimy CBs3n. K
Cuctemam JIBO otHocsarcs «bank-Kmnent/Windowsy, «baHk-
Kmuent/Internet»y, «Hopaea Kiment-bank (Internet)», eGate
(xanamns! cBs3u SWIFTNET, CyberFT, SFTP).

IManka Kawmenrta - namka, ¢opmupyemas B 00CIyKHBAIOILEM
Cuer/CKC Kimenra noapasznenenuu baHka u npeaHa3zHayeHHas
Ui wHGOpMAIOHHOro oOMeHa Mexay bankom u Kimentom
JIOKyMEHTaMH, CBSI3aHHBIMU C TpenocTaBienueM Kimenty Yciyr
Cash Management/Cepsuc «TaMOKeHHBIE TUIATEXMW» (BBIMUCKH
mo Cuery/CKC, pacnopsixenns, moctynusime k Cuery/CKC,
YBEIOMJICHHS, TMCbMA, UHbIE JOKYMEHTHI).

IIpaBuia npueMa M MCIOJHEHUs] pacnopsikeHuil - [IpaBuna
BemonHenust AO «Hopnea bank» mnpouenyp mnpuema u
UCTIONIHEHUSI pacTopsDKeHUH, yTBepkaeHHble bankowm. [IpaBmia
pa3Memaiorcs B cetd MHTEpHEeT Ha oduimansHOM caiite banka
https://www.nordea.ru.

IpaBuaa moan3oBanuss TK — IlpaBuna mnosib30BaHuA
taMoxxeHHbIMU KapTtamu AO «Hoppea bank», yTBep)kIeHHBIE
banxom. IlpaBuna pa3memarorcs B CETH Hurepner Ha
ourmansHoM caiite banka https://www.nordea.ru.

2. NDPEAMET JOI'OBOPA

2.1. llpeamerom Hacrosmero /loroBopa sBisieTcs:

- otkpeitie bankom Knmenty Cuera w  mpenocTaBieHHeE
Knuenty Yenyr Cash Management
197a7010¢

- otkpeitie bankom Kimenty CKC u mpenocrasnenune Kinuenty
Cepauca «TaMOXECHHBIE TUTATEKI.
Otkpertre Cueta/CKC ocymiecTBiseTcs B COOTBETCTBHU C
JIEWCTBYIOIIMM 3aKOoHOJaTeabcTBOM Poccuiickoit denepanuu,

HOpMAaTWBHBIMU  AKTaAMU banka POCCI/II/I, 0aHKOBCKMMH
npaBujiaMu, TIMPUMEHACMbBIMU B 0aHKOBCKOI1 MPAKTUKE
00bIYaAsIMH JACJI0BOTO 060p0Ta, a TakKXe  YyCJIOBUIMU

HACTOAIECTO I[orm;opa.

2.2. Texcr J[loroBopa myOmukyercs Ha calite banka B ceTtn
Unreprer mo aapecy: http://www.nordea.ru. ITo 3ampocy
KimenTa tekct JloroBopa MoxkeT ObITh nepenan KnueHty Ha
OyMa)XKHOM HOCHTEJE, BBICIIaH B 3JIEKTPOHHOW (opme Mo
Cucreme [IbO wmm mo azapecy D3IEKTPOHHOM TIIOYTHI,
yKa3aHHOMY B 3arpoce.

2.3. 3axmouenne Jlorosopa wmexay banmkom wu  Kinenrom
OCYIECTBIISIETCS ~ IyTeM mpucoequHeHums Kimenra
U3JI0KEeHHBIM B J[OoroBOpe YCIOBHSM (aKIenTa YyCJIOBHUil) B
COOTBETCTBUU €O cTaTbeil 428 I'paxkIaHCKOro Kojekca
Poccuiickoit @enepauuu U NpOU3BOAUTCS MyTEM Ieperadu
Knuentom (ero ynoaHOMOYCHHBIM TpecTaBuTeNieM) B baHk

3asiBleHHsI HAa 3aKJI0YeHHEe J0roBopa OaHKOBCKOIO

SCA means a special card account of the Customer with the
Bank used for effecting payments with the Customs Card
within the Customs Payments service supply.

Customs Card Fee Schedule means rates of fees charged for
operations with the Customs Card issued by JSC Nordea
Bank.

Card — specimen signature card with the stamp sample of the
Customer, presented by the Customer to the Bank,
document code number in accordance with OCUD
classification is N 0401026.

E-Banking System means electronic document exchange
software enabling the Customer to receive/ send electronic
documents from/ to the Bank via Internet or telephone. E-
banking Systems are Bank-Client/Windows, Bank-
Client/Internet, Nordea Client-Bank (Internet), eGate
(channels SWIFTNET, CyberFT, SFTP).

Customer’s File — file established by the Bank’s division
which services the Account and used for exchange
information (namely documents related to providing the
Customer with the Cash Management/ Customs Payments
services in respect of its Account/ SCA) (account statements,
instructions issued with regard to the Account/ SCA, notices,
letters, etc.).

Instructions Acceptance&Execution Rules - RULES for the
performance by JSC Nordea Bank of procedures related to
accepting and executing orders approved by the Bank. The
text hereof is published on JSC Nordea Bank’s web-site:
https://www.nordea.ru.

Customs Card Rules means rules for using Customs Cards
issued by JSC Nordea Bank adopted at the Bank. Such Rules
are available in Internet at the Bank’s official website:
https://www.nordea.ru.

2. SCOPE OF THE AGREEMENT

2.1. The subject of this Agreement is

— opening of bank accounts for the Customer and providing
the Cash Management services to the Customer and/ or

- opening of SCA for the Customer and supply of the
Customs Payments services to the Customer
in compliance with the current legislation of the Russian
Federation, the regulations of the Bank of Russia, the bank
practice rules, business practice, and stipulated by the
terms and conditions of this Agreement.

2.2. Text of this Agreement is placed on the Bank internet site
http://www.nordea.ru. Upon Customer’s request the text
of this Agreement can be delivered to the Customer on
paper, sent by electronic mail E-Banking system or to the
Customer’s electronic mail address indicated in the
Customer’s request.

2.3. The conclusion of this Agreement between the Bank and
the Customer is made by the Customer’s accession to the
terms and conditions of this Agreement (the terms and
conditions’ acceptance) in accordance with Article 428 of
the Civil Code of the Russian Federation, that is made by
the Customer’s (his authorized representative’s)

presenting to the Bank an Application for concluding a


https://www.nordea.ru/
https://www.nordea.ru/
https://www.nordea.ru/
https://www.nordea.ru/
http://www.orgresbank.ru/
http://www.orgresbank.ru/
http://www.nordea.ru/

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

(pacuyeTHOro) cyera W OTKpPBITHE PACYeTHOIO cyeTa B
AxuuonepHom odmecrBe «Hopaea bank», opopmiienHOTO
mo ¢opme Ilpunoxenust 1 x JloroBopy (manee — 3asBiieHne
Ha OTKpbiTHe Cuera) w/wim 3asiBJIeHHs HA 3aKJIIOYEHUE
J0T0OBOpa HAHKOBCKOr0 (PacyeTHOI0) cyeTa W OTKPBITHE
CIEeNHATBHOTO KAPTOYHOI0 CcYeTa B AKIHOHEPHOM
odmecrBe «Hopnea Bank», odopmienHoro mno d¢opme

IIpunoxenus 2 x JloroBopy (manee — 3asBlIeHHE Ha
otkpeitue CKC).
3akmouenne  JloroBopa u orkpeitue  Cuera/CKC

OCYIIECTBJIAIOTCA TIOCJIE NPEACTABIICHUSA Kianentom B bank

BCEX JIOKYMEHTOB " CBEIEHUH, YCTaHOBIICHHBIX
JIEHCTBYIOIIUM 3aKOHOIATEILCTBOM Poccuiickoii
denepanu.

®akroMm 3akinroueHus Jlorosopa sBisieTcs OTKpbITHE baHKOM
Kmuenty Cuera/CKC, dYro mnoxnrBepkgaeTcss mepemadei
KnueHTy cooTBeTCTBYMOIICH chpaBku, O(GOPMIICHHOW IO
yTBepxkIeHHOH bankom dopme.

B messix ocyIecTBICHHUs 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTO00OpOTa
KnueHT MoxeT 3akimiouuTh ¢ baHkoM  goroBop 00
obcnyxkuBanuu ¢ wucnonb3oBaHuem Cuctemsl JBO wu
MPEeI0OCTaBUTh paBo pacnopsiKeHus JIEHE)KHBEIMM
cpenctBamu, Haxongmumucs Ha Cuere/CKC, cBouMm
MPEICTABUTEISIM C HCII0JIb30BaHUEM aHajiora
COOCTBEHHOPYYHOH TOAMHCH (3JICKTPOHHOW MOMITUCH, Jaliee
—OI).

Haroit 3axmrouenus JloroBopa SBISIETCS JaTa OTKPBITHA
Kmuenty Cuera/CKC.

B cayuyae ecnu Ha maty 3akmoueHus /loroBopa mmerorcs
JIOTOBOpPHI  OAHKOBCKOTO CHYETa, PETYJIUPYIOUIHE MOPSII0K
Beaenuns uHbix Cueto/CKC Kimenrta B banke, yka3aHHbIC
JIOTOBOPBI CUUTAIOTCA COOTBETCTBYIOIIUM obpazom
N3MCHCHHBIMHU W HU3JIOKEHHBIMHU B PCAAKIHUHA HACTOAUICTO
HoroBopa c aartsl 3aknroueHus Jlorosopa.

3. HOPAAOK BEJAEHUSI CYETA/CKC KJIMEHTA

Bank otkpeiBaer Kimenty Cuer B py0Omsax Poccumiickoii
®denepanuyl WIK B MHOCTPAaHHOW BAIIIOTE B COOTBETCTBUH C
opopmirenHeiM  Knmentom 3asiBieHnmeM Ha OTKpbITHE
Cuera o gopme [pmrioxkenus 1 k Hacrosmemy JloroBopy.
Comcok BaliOT, B KOTOPBIX MOXeET ObITh OTKpHIT Cuer
Knuenty, onpenensercss bankowm.

bank omHOBpeMeHHO ¢ OTKphITHEM CueTa B HWHOCTPAaHHOU
BAJFOTE IOPUINYECKOMY JIILY, CO3ITaHHOMY B COOTBETCTBHH C
3aKOHOAATEJILCTBOM Poccuiickoii depnepanuy, WU
(u3nYecKOMy JIHILy, 3apETUCTPHUPOBAHHOMY Ha TEPPHUTOPHUHU
Poccuiickoii Denepanuu JUISt OCYILIECTBICHUS
NpEeANPUHUMATENBECKON JIEITEIbHOCTH (YaCTHON MPAKTHKH),
OTKPBIBAET COOTBETCTBYIOIUI TPAH3UTHBIN BAJIOTHBIN CUET.
bank otkpeiBaer Kimentry CKC B pybmax Poccuiickoii
®enepanun B cooTBeTcTBHM € oopmiieHHbIM Kimentom
3asBaenuneM Ha oTtkpbiTHe CKC 110 opme INpmitoxkenus 2
K Hactosemy Jlorosopy.

Ilepeuerr w  ychoBuss  okazaHuss  Ycuyr  Cash
Management/Cepsuca «TamoXKeHHbIE TUTATEXI»
OMPEIENSAIOTCS HACTOSIIUM J[OTOBOPOM M JIOKYMEHTaMH,
SIBJISIFOIIUMHMCS €r0 HEOTHEMIIEMOM YacCThIO.

KnueHT 0O3HaAKoMiI€H W corjlaceH C YCIOBHAMHU OKa3aHUS
Veayr Cash Management B AO  «Hopnea bavk» u
IIpaBunamu nonb3oBanust TK, sBisromuMucs HeOTbeMIIEMOM
9acThI0 HacTosmiero JloroBopa.

bank (settlement) account agreement and opening of
the settlement account in Joint Stock Company
Nordea Bank perfected in accordance with Appendix 1
to this Agreement (hereinafter referred to as Application
for opening an account) and/ or Application for
concluding a bank (settlement) account agreement
and opening of the special card account in Joint Stock
Company Nordea Bank perfected in accordance with
Appendix 2 to this Agreement (hereinafter referred to as
Application for opening SCA).
2.4. The conclusion of this Agreement and opening of the
Account/ SCA are made only upon the Customer’s
presentation to the Bank of all documents and
information required in accordance with the legislation of
the Russian Federation in force.
The Bank confirms the fact that this Agreement is
concluded by opening of the Account/ SCA and issuing
to the Customer a relative statement executed in
accordance with the form stipulated by the Bank.

2.5. To ensure electronic document exchange the Customer
may make an E-Banking service supply agreement and
delegate authority to operate funds on the Account/ SCA
to his authorized representatives using electronic digital
signature that is the analogue of Customer onomastic

signature (hereinafter referred to as EDS).

2.6. The date of this Agreement conclusion is considered to be
the date of opening the Account/ SCA.
In case at the moment of this Agreement conclusion the
Customer already has account agreements with the Bank
regulating operations on other settlement accounts/ SCA
all existing account agreements shall be considered as
amended in accordance with the provisions of this

Agreement as from the date of its conclusion.

3. PROCEDURES OF CUSTOMER’ACCOUNT/
SCA MAINTENANCE
3.1. The Bank shall open for the Customer an Account in
Rubles of the Russian Federation or an Account in
foreign currency as indicated in the Customer’s
Application for opening an account in accordance with
the Appendix to this Agreement. The list of currencies
available for Account opening is specified by the Bank.
The Bank simultaneously with opening an Account in
foreign currency for a legal entity incorporated under the
Russian law or for individual, registered in Russia for
business activity performance shall open a relevant transit
foreign currency Account for the Customer.
The Bank shall open SCA for the Customer in Rubles of
the Russian Federation as per Application for opening
SCA in form of Appendix 2 hereto completed by the
Customer.

3.2. The range and conditions for provision of the cash
management/ Customs Payment services are regulated by
this Agreement and the documents which are an integral
part of this Agreement.

The Customer has familiarized with and agrees to Terms
And Conditions for Rendering Cash Management Services
in JSC Nordea Bank and Customs Card Rules which are

an integral part of this Agreement.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

B wmemsx monywyenus Yeayr Cash Management/Cepsuca
«TaMOXXeHHBIE TIATEKW» pacdyeTHbIE, KAacCOBBIC W WHBIC
JIOKyMeHThI Tpeaocrasisitorca Kimentom B bank uepes
CBOHX IpeacTaBUTENeH, TTOJTHOMOYHS KOTOPBIX
MOATBEPIKIICHBI TOBEPECHHOCTHIO WM MHBIMH JTOKYMEHTAMH,
MPEIYCMOTPEHHBIMH  NIEHCTBYIOIINM  3aKOHOATEIECTBOM
Poccuiickoit denepaunn.

CTOpOHBI MIPU3HAIOT, YTO B CIydyasix, €CIH ACHCTBYIOLIUM
3aKOHOIATEIbCTBOM Poccuiickoit ®denepanuy,
HOpPMATHUBHBIMU akTamu banka Poccun w/mmy OaHKOBCKMMU
mpaBwiIaMd  JAnsi  coBeplieHus  KIHMEeHTOM  KacCOBBIX
omepanmii 1o Cuery He TpeOyercs TOBEpEHHOCTH,
¢u3mdeckre IUIa, KOTOphIe BHOCSAT HAJIWYHBIC CHEKHBIC
cpenctBa Ha CUeT WM TOJydalOT HAJIMYHBIC JIEHEKHBIC
cpenctBa co Cuera, SBISIOTCS MpeacTaBuTesiMuA KimeHra.

[IpreM K WCIIONHEHHIO, OT3BIB, BO3BpAT (aHHYJIHPOBAHHE),
ucnojgHeHue  pacnopsbkeHud  Kinenra, a  TaKkxke
pacropspDKeHHH — ToirydaTenieil  cpeictB (B TOM  HHCIE
B3bICKaTeNel cpencts), noctynuBmmx B bank k Cuery/CKC
Knnenta Ha OyMa)XHOM HOCHTeNE, OCYIIECTBIIETCS B
COOTBETCTBUM C YCIOBUSAMM Hacroswero JloroBopa u
IIpaBunamMu mnpuemMa ¥ UCHOJHEHUS PACIOPSKEHUM, C
KOTOpbIMH KIIHEHT 03HaKOMJICH U COTJIACEeH.

CTopoHBI  MPHU3HAIOT, 4YTO O0sM3aHHOCTH baHka 1O
yBemomiieHH0 KimeHTa B ciIydasX, yCTaHOBIICHHBIX
®enepanbHbiM  3akoHOM 0T 27.06.2011 Ne 161-®3 «O

HallMOHANLHOM TuTaTexxHOU cucteme» u Ilonoxenuem Lb ot
19.06.2012 Ne 383-I1 «O mnpaBugax OCYIIECTBJICHUS
MepeBo/ia JCHE)KHBIX CPEJICTBY», CUHUTACTCS WCIIOITHEHHON
BamkoM ¢ MOMeHTa TIOMEIICHHS COOTBETCTBYIOIIETO
pacniopsbkeHus B manky KiueHTa B TOPSAKE W CPOKH,
ykazanuele B llpaBunmax mpuemMa W MCIOJHEHUS
pacropsiKeHuil.

bank ocymectBusier omeparuu no Cuery/CKC Kiuenra B
mpenienax ocTaTka JIEHEXHBIX cpeacTB Ha CueTe Ha Hayayuo
OTIEPAIMOHHOTO JTHS U C YIETOM:

- CYMM JCHEXHBIX cpeacTB, cmucaHHbIX co Cuera/CKC
Kimnenra u 3aumcienusix Ha Cuer/CKC Kiwmenra 1o
OTIpeNleNICHUs] JOCTATOYHOCTH JCHEXKHBIX CPEICTB Ha
Cuete/CKC Kinenra;

- CYMM HAJIMYHBIX JCHEXHBIX CPEJICTB, BBIJAHHBIX CO
Cuera Kmnenra m 3aumcinennsix Ha Cuer Knmenra mo
OTIpEJIeNICHUs] JTIOCTATOYHOCTH JIEHEKHBIX CPEACTB Ha
Cuete Knuenra;

— CYMM JICHEXHBIX CpPEJCTB, MOJJIEKAIINX CIHUCAHUIO CO
Cuera/CKC Knuenra u/nnu 3aunciennro Ha Cuer/CKC
Kinenta Ha OCHOBaHWHM pAacCMOpPSHKEHUH, TMPHUHATHIX K
WCIOJHEHUIO M HE HCIOJHEHHBIX JI0 OMNpeleIeHUs
JIOCTAaTOYHOCTH JAeHexkHbIX cpencte Ha Cuete/CKC

Knuenra;
- CyYMM KpenuTa, mpeaoctaBisemoro bankom mpu
HEJAOCTaTOYHOCTU JEHEXHBIX cpenctB Ha Cuete

Knuenra (B cnyuae 3aknrouenuss bankom u Knmenrom
COOTBETCTBYIOIIETO COTJIAIICHNS);

CYyMM JIGHeXHBIX CPEICTB B  CIydasx,
MPETyCMOTPEHHBIX JIEHCTBYIOIUM 3aKOHOAATEIHLCTBOM
Poccuiickoit denepanuu uiam OTAENbHBIM COTJIAIIEHUEM
banka u Knuenra.

— HHBIX

Bank ocymiecTBIsSeT CIHCAHHWE JEHEXKHBIX CPEICTB CO
Cuera/CKC Ha ocHoBaHMM pacnopsbkeHnid  Kimenra
(TaTexHbIX MOPYUYEHHH - TIpU MEPEBOAE JCHEKHBIX CPEACTB
B pyOussix Poccuiickoit ®@enepanny, MHBIX PacHoOpsHKSHUH 1O
¢opmam, ycraHoBieHHBIM baHKkOM - TIpum mepeBoje
JICHEXKHBIX CPEJCTB B UHOCTPAHHOI BaJtOTE).

IIpu nocrarounoctu nenexxHbIx cpencts Ha Cuere/CKC
CIHCAaHWE JICHEXHBIX cpeacTB co Cuera Ha OCHOBaHHH

3.3. For the purposes of providing the cash management/

Customs Payments services, the Customer shall arrange
for its representatives to furnish settlement, cash and
other documents to the Bank. The powers of such
representatives shall be confirmed by a power of attorney
or other documents required by the current legislation of
the Russian Federation.
If no power of attorney for effecting cash transactions is
required by the current legislation of the Russian
Federation, the regulations of the Bank of Russia and/or
the bank practice rules, the Parties acknowledge that the
persons who deposit/withdraw cash on/from the Account
are the Customer’s representatives.

3.4. Instructions issued by the Customer and by recipients of
the funds (including those who are to get funds as a result
of vindication proceedings) with regard to the Account/
SCA and got by the Bank in hard form are accepted by
the Bank for execution, recalled and annulled pursuant to
the terms and conditions hereof and the Instructions
Acceptance&Execution Rules which the Customer is
familiarized with and agree to.

The Parties acknowledge that obligations of the Bank to
notify the Customer in cases stipulated by the Russian
Federal Law 161-FZ ‘On Russia’s National Payment
System’ dd 27 June 2011 and Regulations of the Bank of
Russia 383-P ‘On the Money Transfers Rules’
dd 19 June 2012 are deemed to be discharged by the
Bank on the moment when the relevant instruction is
placed into the Customer’s File in accordance with the
procedure and by meeting the deadlines set out by the
Instructions Acceptance&Execution Rules.

3.5. The Bank shall execute transactions in the Customer’s
Account/ SCA within the cash balance held in the
Account/ SCA as of the beginning of the relevant
business day taking into account, on particular, the
following amount:

- Amounts debited from and credited to the
Customer’s Account/ SCA prior to the moment at
which the judgment is made on the sufficiency of
funds held therein;

- Amounts of banknotes and coins withdrawn from
and placed to the Customer’s Account/ SCA prior to
the moment at which the judgment is made on the
sufficiency of funds held therein;

- Amounts due and payable from the Customer’s
Account/ SCA or to be credited to the Customer’s
Account/ SCA under the instructions accepted for
execution prior to the moment at which the judgment
is made on the sufficiency of funds held therein;

- Amounts made available by the Bank in case of
deficiency of funds in the Customer’s Account (in
case the Bank and the Customer made the relevant
agreement);

- Other amounts in cases envisaged by the current
Russian legislation or by other agreements made
between the Bank and the Customer.

3.6. The Bank shall debit funds from the Account/ SCA on
the basis of instructions issued by the Customer (payment
orders — if a transfer is made in Russian Roubles and
other instructions executed in the form set out by the
Bank for such purposes if a transfer is made in any
currency other than the Rouble).

In case of insufficiency of funds in the Account/ SCA, the
funds shall be debited on the basis of instructions issued



3.7.

3.8.

pacropsiKeHui Knunenra OCYILIECTBIIAECTCS B
MOCJIeI0BATEeNIbHOCTH, OmpeaelieHHoW baHkoM, He mo3aHEe
pabouero IHA, CICTYIOMIETO 3a JHEM IpueMa K HCIOTHEHUIO
Bankom pacnopsxenus Knuenra.

IIpu HemocraTowHOCTH AeHEXHBIX cpenctB Ha Cuere/CKC
pacnopsbxkenust ~ Knumenra  npuHumarorcss  baHkoM K
WCTIONIHEHUIO B coOTBeTcTBUM ¢ IlpaBunamu mnpuema u
ucnofiHeHus pacnopsbkeHuit u [IpaBunamu nons3oBanus TK.

IIpu BBISIBIIEHUU OlEpalyy, COOTBETCTBYIOIIECH MpHU3HAKAM
OCYILICCTBIICHHS MEPEBOA JCHEKHBIX CPEIACTB 0€3 coriacus
Knuenrta, ycranoBiennoiM  bankom  Poccum, bBank
MPUOCTAHABIMBAET HCIIOJIHEHUE COOTBETCTBYIOILETO
pacmopsDKeHHST O  CIIMCAHWH  JIEHEXKHBIX  CPEACTB  CO
Cuera/CKC  Kmmenra. O  pmamHoM  ¢akre  bank
He3aMeUTHTeNbHO nHpopMmupyeT KimeHTa 1 3amparmnBaeT y
Knuenta monaTBepikIeHHE BO3OOHOBIICHHSI  HCIIONTHEHHS
pacTiopspDKeHHUS IyTeM HallpaBleHHus M3BemeHus mo Cucreme
JbO mmbo gpyrum cmocobom Tmo Beibopy bamnka.
OnHoBpeMeHHO C u3BemleHWeM baHk Hampasisier KiueHTy
pEeKOMEHJAllMM 1O  CHIDKEHUIO PHUCKOB  TOBTOPHOTO
OCYILIECTBIICHHS NEPEBOAA JEHEKHBIX CPEACTB 0e3 cormacus
Knuenra.
OtBer moikeH ObITh mpenocrasieH Kimenrom mo Cucreme
JBO wnu Ha OyMa)KHOM HOCHTEJIE 3a IOJIMHCHIO JUI(-a),
VIIOJTHOMOYEHHBIX(-0T0) Ha pacIOpsHKCHHE JACHS)KHBIMH
cpenctBamu, Haxomsmumucs Ha Cuere/CKC Kimenta (c
MPOCTaBJICHUEM OTTHCKa IIe4aTd, 3asBiIeHHOro B Kaprouke
(mpu Hamu4MM) - I OyMa)KHOTO HOCHTENsS), HE TO3IHee 2
(IByx) paboumx mHEW CO AHS MPHOCTAHOBICHHS OICPALUU
Bankxom.
JanbHelmue NeiCcTBUA OCYIIECTBIIOTCA baHKOM B MOpsiiKe,
YCTaHOBJICHHOM JeHCTBYIOIUM 3aKOHOJIaTEeIILCTBOM
Poccuiickoit ®enepaunu.
Ecmu KiueHT BBISBHI CAy4ad H/WIH IONBITKH MEPEBOJA
JNCHEeXKHBIX CpeACTB 0e3 ero corjacus Ha OCHOBaHHH
pacrnopsbKeHHi Ha OyMa)XHOM HocuTtele, KineHT Hampasiiser
B bank cootBerctByromee yBeaomienue no Cucreme IBO
wim Ha OyMa)XHOM HOCHTEJIe B MPOHM3BOIBHOH (opme ¢
yKa3aHHEM CIIeAyIoMIel 00s3aTebHON HH()OpMAITHH:
- HanMmeHoBaHUe Kinenra;
- Homep Cuera Knuenra;
- OIUCaHWe CHUTyanmuu (C YyKa3aHHEM JaThl,
BO3MOYKHBIX IPUYHH);
— JEHCTBHS, KOTOpbIC JOJDKHBI OBITh HPEANPHHSTHI
Bankom (HampuMmep, OTpaHUYECHUE PACXOIHBIX OMepaIlHii
o Cuery);
- ®.MN.O. u teneoH KOHTAKTHOTO JIMIIA.
YBemomiieHHE [ODKHO OBITH ITOJIMHCAHO JIUIIAMH(-OM),
VIOJTHOMOYEHHBIMU(-M) Ha pPACHOpsDKEHUE JICHE)KHBIMH
cpenctBamu, Haxonsmumucs Ha Cuere/CKC Kimenra (c
MPOCTaBJICHUEM OTTHCKa Medard, 3asBieHHOro B Kaprouke
(py HANMYWH) - U1 OYMa>KHOTO HOCUTEJIS ), ¥ IPECTABICHO
B bank He3aMeJIJIUTEIBLHO nocine BBISIBJICHUS
BEINICYKA3aHHBIX OOCTOSATENHCTB, HO HE TIO3JHEE JIHSA,
CIIEIYIOIIETO 3a JHEM MoIydeHus oT baHka yBemomieHHS O
COBEPLIEHHOM OINEpaIyH.
B cnygae ecnmm yBemomiieHne O(OPMIICHO HaIISKAIINM
obpazom, baHk mpuHMMaeT © UCHONHSAET ero. B
HEoOXOMUMBIX  ciy4asx  baHk  BOpaBe  TPOBECTH
paccieioBaHHe IPUYHUH BO3HUKHOBEHHS OOCTOSTEIIBCTB,
YKa3aHHBIX B YBEJOMJICHUH, U MpouHpopMupoBats KimeHra
0 pesynabTarax B TeueHue 30 nHed co JHS TOJydYEHUS
yBegoMieHus. B ciydae paccienoBaHusi TpaHCTpaHUUHBIX
MICPEBOJIOB YKA3aHHBIA CPOK MOXKET OBITh yBenuueH jao 60
JTHEH.

BpPEMCHH,

Ecnu BBISBNICHBI CilydaW W/WIM TONBITKH HCIIOJIb30BAHUS
Cucrembl JIBO wnnm TamoxeHHOH KapTel 0e3 coryacus

3.7.

3.8.

by the Customer and subject to the priority set by the
Bank, not later than on the business day following the
date on which the Bank accepted the Customer’s
instruction for execution.
In case of insufficiency of funds in the Account/ SCA
instructions issued by the Customer are accepted for
exercise in accordance with the Rules for accepting and
executing orders.

If an operation is found that meets criteria of a money
transfer without Customers’ consent set by the Bank of
Russia, the Bank shall put on hold execution of the
relevant instruction to debit an amount to the Customer’s
account. The Bank shall immediately inform the
Customer on the same and request the Customer to
confirm resuming of such instruction execution via a
message in E-banking system or in any other way to the
Bank’s satisfaction. At the same time the Bank shall sent
to the Customer its recommendation on how to mitigate
risk of a repeated money transfer without the Customer’s
consent in future.

The Customer shall send its reply via E-banking system
or in hard copy as signed by the person(s) authorize to
operate funds available at the Customer’s Account/ Sca
(with an attachment of the seal indicated in the Card (if
any) for the reply in hard copy) within 2 (Two) business
days from the date when the Bank puts an operation on
hold.

Afterwards the Bank shall progress on the matter as
defined in the applicable Russian Law.

If the Customer discovered any money transfers made
and/ or attempts to make a money transfer without his/
her/ its consent as per an instruction in hard copy the
Customer shall send the relevant notice to the Bank in E-
banking system or in hard copy as per optional format
|nd|cat|ng the following mandatory information:
Customer’s name;
— Customer’s account number;
— Description of the situation (state date, time and
potential reasons);
- Measures the Bank is to make (e.g.,
the Account);
Contacts (name and telephone).
The said notice should be signed by officer(s) authorised
to operate funds available at the Customer’s Account,
attached with the seal indicated in the Card (if any) —
the Notice is made in hard copy, and be provided to the
Bank immediately after the above circumstance is
identified, but not later that the day following the date
when the Bank received the notice of an operation
effected.
If the notice is properly made the Bank shall accept and
execute it. When necessary, the Bank may make an
investigation of the reasons for the said circumstance
indicated in the notice and communicate the results
thereof to the Customer within 30 days from the date of
the notice receipt. The period for investigating cross
border transfers may be prolonged up to 60 days.
If it is found that some money transfers/ attempts to
make money transfers have been made without the
Customer’s consent the Bank shall sent a notice to the
Bank as set out in the relevant E-Banking system or
Customs Card Rules.

limit debits on



3.9.

3.10.

3.11.

1

B cnygae ecnu Kaprouka npunsita bankom no 01.07.2014, pacnopsbkenne KireHTa — FOPHIUYECKOTO JIMIA JODKHO COJCPIKATh TMOAMUCH JIFOOBIX
NIBYX JUIL, YKa3aHHbIX B KapTouke, 0HO M3 KOTOPBIX HAIEJICHO IPaBOM MEPBOW MOIANMCH, APYroe - MPaBOM BTOPOW MOAMKCH (a €ciau B TaKOH
Kaprouke none «Bropast moAmice» He 3al0IHEHO — TO pacropsbkeHrne KimeHTa — 'opuandecKoro JHIa J0JHKHO CONEPKATh TOANUCH JIF000T0 JIHIIa,

Knunenrta, Knuent nanpasmser B baHk yBemomiieHHe B
HOPSJKE, YCTAHOBICHHOM COOTBETCTBYIOLIUM JIOTOBOPOM 00
obcmyxuBanuu ¢ wucrnoib3oBaHueM Cuctemsl JIBO wmm
IIpaBuinamu nons3oBanust TK.

B Kaprouke, mnpeacraBisemort Kiumentom B bank,
YKa3bIBA€TCsl OAHO JIMIO WJIM HECKOJBKO JIML, HAJECIEHHBIX
MIPaBOM IOAMNKUCH pacnopsikeHuil Knnenra.

B cnyuae ecnu y Kinenra - ropunuueckoro nuna B Kaprouke
yKa3aHo Ooyee OJHOTO JIMIA, €ro PacHopsHKEHHE JOJIKHO
coJiepKaTh MOJANUCH JIFOOBIX JIBYX JIMIl, YyKa3aHHBIX B
KapTquel.

B caysae ecmm y Kiamenta - UHAMBHIYaNbHOTO
npennpuHuMmarens, Kmmenta - ¢usmueckoro  nmia,
3aHAMAIOILETOCSl B YCTAHOBIEHHOM 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickoit ®denepauuy NOpsAOKE YacTHOM NPAKTUKOH, B
Kaprouke ykazaHo Ooyiee OJHOTO JIMIIA, €TO PACHOPSKEHUE
JOJDKHO COZEpKaTh MOJMHCH JTI000TO JIMIA, YKa3aHHOTO B
Kaprouke.

ITpu aTOM pacnopspkenue, nocrynusiiee B bank ot Knuenra,
CUHUTACTCA IOAINMHCaHHbIM YIIOJTHOMOYCHHBIMU JIMaMu
Knuenra, a getictBus baHka 10 €ro HCIOJHEHUIO
NPaBOMEpPHBIMH, B CJIydae, €CIH IpPOCTOE BU3yalbHOE
CIMYEHHE TOANHUCEH JHI M OTTHCKA MedaTH (IpU HaJTUYUU
nevyaTu) Ha pPaclopsHKEHUM TIO3BOJISIET YCTAHOBUTH HX
CXO)KECTb 10 BHEHNIHMM IpPU3HAKaM C  HOANHMCAMHU
YIOJNHOMOYEHHBIX JIMI, M OTTHCKOM mnedaTH Kinenra,
cozepxamumucs B nepeaanHoi banky KapTtouke.

3auncneane Ha Cuer/CKC Kimenta mocTynuBIIIX
JCHE)KHBIX CPEACTB OCYILIECTBISIETCS HE IMO3JHEE Pabodero
IHSA, CIEAYIONETO 3a [JHEM IOCTyIuleHHs B baHk
COOTBETCTBYIOIIETO PACTIOPSKEHUS.

B ciydae ecnm 10 3auyMCiIeHHMsS JCHEXKHBIX CpPEICTB Ha
Cuer/CKC  Kimenrta ot 0aHka, 0O0CITyKHBAIOIIETO
[UIaTeNnpIliuKa, B bBaHK TOCTynmio yBeZOMIIEHHE O
MPHUOCTAHOBJICHUN 3auyUCIIEHUs, baHK NPHOCTaHABIMBAET
3auncieHue aeHekHbIX cpeacts Ha Cuer/CKC Kimenra B
CyMMe TiepeBoJia IeHeXHBIX cpencTB. O nanHoM ¢axre bank
He3aMeUTMTeNbHO HHpopMupyeT KireHTa u 3ampammnBaer y
KnuenTta nokyMeHTBI, HOATBEpXKIaroOlIe OOOCHOBAaHHOCTD
MOyYeHHsI TIEPEBEICHHBIX IEHEKHBIX CPEICTB, ITyTeM
HanpaBieHus m3BenieHus 1o Cucreme [IBO mubo npyrum
crioco6oM 1o BeIOopy baHka.

JIOKyMeHTBI, MOATBEep K Iat0Ie 000CHOBAHHOCTh MOYYECHHUS
MEPEeBEICHHBIX  JIEHEXKHBIX  CPEACTB,  IPEACTaBIISAIOTCS
Knuentom B oOpurmHajze Wi B BUAE KOIHIL, 3aBEpEHHBIX
HajJexamuM odpasom, He mo3anee 5 (Ilatm) pabounx mHei
CO IHSA MPHUOCTAaHOBJICHHUS orepanu bankom.

JanpHeiimue nqeicTBUs OCYLECTBIAIOTCS bankoM B mopsiake,
YCTaHOBJIEHHOM JIeHCTBYIOIIUM 3aKOHOJATEeIbCTBOM
Poccuiickoit @enepanum.

OOmeH pacnopsbkeHHAMH Mexny bankom u Kimentom
MOXET  OCYHIECTBIATBCS B DJICKTPOHHOM  BHIE C
ucnons3oBanueM Cuctremsl JIBO mpu  3aximodeHun
COOTBETCTBYIOIIETO JJOTOBOPA.

CTOpOHBI MPHU3HAIOT, YTO IOJyYEHHE HAMJISKAIINM 00pa3oM
0(QOPMIICHHBIX 3JIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB, 3aBepeHHbIX Ol
npyroii CTOpPOHBI, IOPUAMYECKH SKBHBAJICHTHO MOJIYYCHHUIO
JOKYMEHTOB Ha OyMa)XHOM HOCHTEJE, NOJIMHCAHHBIX

YKa3aHHOI'O B KapTque, HaJCJICHHOI'O IIpaBOM HepBOfI HOI[HI/ICI/I).

[ If the Bank received the Card by 01.07.2014, an instruction of the Customer — a legal entity - shall bear the signatures of any two persons
indicated therein. One of such persons shall be vested with the right of first signature and the other person — with the right of second signature (if any

3.9. The Card to be submitted by the Customer to the Bank
shall contain an indication of one or several persons who
are authorized to sign instructions on behalf of the
Customer.

In case the Customer — a legal entity — has several
persons indicated in the Card, its instruction shall bear
signatures of any two persons indicated therein [

In case the Customer — an individual entrepreneur, a
private customer engaged in private practice pursuant to
the procedure established by the legislation of the
Russian Federation — has several persons indicated in the
Card, its instruction shall bear a signature of any person
indicated therein.

An instruction received by the Bank from the Customer
shall be deemed to be signed by the Customer and the
actions performed by the Bank for its execution shall be
deemed to be legitimate, if simple visual verification of
signature(s) and a stamp (given that the stamp exists) on
the instruction allows to prove their outward similarity
with the authorized persons’ signatures and the stamp
sample contained in the Customer’s Card that is
presented to the Bank.

3.10. Crediting of the funds to the Customer Account shall
be effected not later than on the business day following
the day of receipt by the Bank of the relevant instruction.
If the Bank receives a notice of putting on hold the funds
credit, from the bank servicing the payer before such
funds have been credited to the Customer’s account the
Bank shall put on hold the funds credit to the Customer’s
account/ SCA in the amount of the money transfer. The
Bank shall immediately inform the Customer on the same
and request the latter to provide the former with the
documents confirming reasonability of the funds’ receipt
by sending a notice in E-banking system or in any other
way to the Bank’s satisfaction.

Documents confirming reasonability of the funds’ receipt
should be provided by the Customer in original or in
properly certified copies within 5 (five) business days
from the day when the Bank puts the operation on hold.
Afterwards the Bank shall progress on the matter as
defined in the applicable Russian Law.

3.11. Exchange of instructions between the Bank and the
Customer may be effected electronically through E-
Banking system if the relevant agreement has been
signed.

The Parties acknowledge that the receipt of electronic
documents of other Party properly drawn up and certified
by EDS is legally equivalent to the receipt of paper
documents signed by authorized persons of the Customer

— otherwise, the instruction shall be signed by any person with the right of first signature).
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3.12.

3.13.

3.14,

3.15.

3.16.

YIOJHOMOYCHHBIMU JinniaMu KiimeHta ¥ oOpMIICHHBIX B
COOTBETCTBHH c TpeOOBaHUAMU JIEHCTBYIOIIETO
3aKOHO/ATENIbCTBA M HOPMAaTUBHBIX akTOB banka Poccum.
CTOpOHBI BMpaBe HCIOJL30BATH JAJIEKTPOHHBIE IOKYMEHTBI,
nognucanHele  OIl, HapaBHE C  TOANMUCAHHBIMH U
CKPCIUICHHBIMHA TIeYaThl0 JIOKyMEHTaMH Ha OyMaXKHOM
HOCHTEIIE.

IMpu nocrymnennn k Cuety/CKC KimenTa miarexHoro
TpeboBaHus baHk Ipu OTCYTCTBUM 3apaHee JaHHOTO aKlenTa
Knuenra B LEeIsIX MOJTy4YeHHs akuernra
nepenaer KinmeHTy mocinefHuM HSK3eMIUIIp IUIATEXKHOIO
TpeboBaHus, a Takxke nosrydaeTr oT KineHra akuenr (oTkas ot
aKIenTa) IDIaTe)KHOTO TPeOOBaHUS B TOPSAKE M CPOKH,

ykazaHHple B llpaBmmax TmpumeMa W HCIIONHECHHSA
pacnopsKeHUH.
IlpenocraBnenne akuenta ocyuecTsisercs Kinuentom

TOJBKO Ha MOJHYIO CyMMY IUIaTEKHOTO TpeOOBaHMSA. AKIEIT
B YaCTH CyMMBI IUIaTeKHOTO TpeOGoBanms KimeHtom He
JIOITyCKaeTCsl.

Haroit monyuyenuss Kinuentom Beimucku mo Cuery/CKC
cuuTaercs JaTa, npocraBieHHas B JKypHame ydera
IMOJYYCHHBIX BBINHMCOK, MWJIMW JdaTa OTCBUIKH KHI/IGHTy
BBIMUCKU MO TouTe. JlaTtoil monmyuyenust Knuentom 3ampoca
Wi yBemoMicHHs baHka cumTaeTcs Iara, IpPOCTaBICHHAs
KnuerToM Ha KONHMH COOTBETCTBYIOIIETO JOKYMEHTa MpH
MOJYYCHUH €T0 OpUTHMHAlA Yy JOJDKHOCTHOTO Juma baHka,
WM 1aTa OTCBUIKH JoKyMeHTa KimmeHTy mo moure.

B cmygae ecmm UIA  OCYIIECTBICHHS  AJIEKTPOHHOTO
IokyMeHTooOopoTa Mexny bankom m Kmmerntom CTOpoHBI
ucnons3ytoT Cucremy JIbO, nmarta monyuenus Kiumentom
Beimucku o Cuery/CKC, 3anpoca wiu yBepomieHust banka,
HanpasneHHoro 1o Cucreme JIBO, ompenensieTcss B
COOTBETCTBHM C  JOTOBOPOM 00 OOCITyXHBaHHH C
ucnonp3zoBanneM Cuctemsl [1BO.

IIpomieHTHI Ha OCTaTOK JCHEXKHBIX CpPEACTB HA
Cuere/CKC KineHta He HAYHCISAIOTCS, €CH MHOE MPSIMO HE
NPEeyCMOTPEHO OTIENBHBIM corjamenueM Kimenra c
bankom.

KimueHT o03HaKOMJIGH C TeM, 4YTO JACHCTBYIOIIHM
3akoHoAarenbcTBOM Poccuiickoir denepauuu, B 4YaCTHOCTH
®enepanbHbiM  3ak0HOM 0T 29.10.1998 Ne 164-®3 «O
(uHAHCOBON apeHne (JIM3HHIE)», MPEIYCMOTPEHBI CIIydau
0OeCcCIOpHOTO CIUCAHUS JIEHEXHBIX CPEACTB ¢ OAHKOBCKHX

CUCTOB IOpPI}IPI‘IGCKHX JIMII, I/IHI[I/IBI/I}IyaJ'H)HBIX
npeanpuHuIMaTeiel, (U3NUecKux Inl, 3aHUMAIOIINXCS B
YCTaHOBJIEHHOM 3aKOHO/IaTEJILCTBOM Poccuiickoi

denepaliii MOPSIIKE YaCTHOM MPAKTUKOW, B CBSA3H C YEM
Knuent mnoxarBepxkmaeT CBO€ COIJacMe Ha YKa3aHHBIN
OeccrIopHBIi TTOPSI0K CIHCAHUS JEHEXKHBIX cpelcTB bankom
co Cuera/CKC KnmeHTa npH 1mojsy4eHUH COOTBETCTBYIOIINX
pacnopsbKeHHH OT MoJTydaTeneil CpeacTB.

Knuent o3HakoMeH ¢ TeM, 4TO NPHU OCYLIECTBICHHU
pacyeToB uepe3 KOPPECIOHICHTCKYIO ceTh baHka, OaHKH-
KOPPECTIOHJCHTHl (B YacTHOCTH, WHOCTPAHHBIE) MOTYT
MPOBOIUTH  JOMOJHHUTENbHBIE  MPOIEAYPHl  IPOBEPKH
IaTexed, B TOM 4YHMCIE €  Y4YETOM  IIOJOKEHUH
JIEHCTBYIOIIETO 3aKOHOJIaTEJILCTBA CTpaHbI OaHKa-
KOppecloHJeHTa. Takue NpOBEpKH MOTYT MNPHUBOIUTH K
YBEJIIMYEHUIO CPOKOB OCYILECTBJIEHHUS COOTBETCTBYIOLIUX
IUIATEXEH.

and executed in accordance with the requirements of
applicable legislation and regulations of the Bank of
Russia. The Parties are entitled to use electronic
document signed by EDS on a par with signed and sealed
paper documents.

3.12. Upon receipt of a request for payment to be effected

via the Customer’s Account/ SCA in case no prior
acceptance of the payer has been received, the Bank in
order to get such acceptance shall deliver to the Customer
the bottom copy of the payment request and also shall get
the Customer’s acceptance (refusal to grant acceptance)
of the request for payment in accordance with the
procedure and meeting the deadlines specified in the
Instructions Acceptance&Execution Rules.
Acceptance may be provided by the Customer for the full
amount of the request for payment only. Thus acceptance
with regard to any portion of the total amount is
prohibited.

3.13. The date of receipt by the Customer of an Account/
SCA Statement is considered to be the date, stamped it
the Log book of received statements, or the date of
dispatch of the statement to the Customer by mail. The
date of receipt by the Customer of enquiry or notification
of the Bank is considered to be the date put by the
Customer on a copy of a relevant document when
receiving its original from the Bank official or the date of
mailing of the document to the Customer. If the Parties
use E-Banking system for electronic documents
circulation between the Bank and the Customer, the date
of receipt by the Customer of an Account/ SCA
Statement, Bank’s enquiry or notification is defined in
accordance with the E-Banking service supply
Agreement.

3.14. The interest is not accrued on the credit balance of the
Customer’s Account/ SCA unless otherwise is expressly
stipulated by the provisions of a separate agreement
between the Customer and the Bank.

3.15. The Customer is aware that the acting legislation of the
Russian Federation, specifically Federal Law No. 164-FZ
dated 29.10.1998 “On Financial Leasing”, stipulates
cases of direct debiting from bank accounts of legal
entities, individual entrepreneurs, individuals engaged in
private practice in accordance with the legislation of the
Russian Federation in force, in connection therewith the
Customer confirms its consent for direct debiting by the
Bank from the Customer’s Account against respective
orders from beneficiaries.

3.16. The Customer is aware that correspondent banks (incl.
foreign banks), in executing settlements through the
Bank’s correspondent network, may carry out enhanced
due diligence of payments, incl. as required by the
legislation of the correspondent bank’s country of
incorporation. Such due diligence may lead to extended
payment execution time.



4. TIPABA U OBSI3AHHOCTH CTOPOH

4.1. KnueHT nMeeT MPaBo:

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

Pacniopsixatecst JIEHE)KHBIMU CpelcTBaMu,
maxomsmumucss Ha Cuete/CKC, B COOTBETCTBHHM C
JIEACTBYIOIIAM 3aKOHO/1aTE€JILCTBOM Poccuiickoit
Oenepanyy, OAHKOBCKMMH TPAaBHJIAMH W HACTOSIIUM
HoroBopoM, B ToM umcie Ilakerom ycmyr Cash
Management, IlpaBunamMu npueMa M HMCHOJHEHHS
pactopsoxennti, Tapupamu TK u  IIpaBumamu
noap3oBanusa TK.

[omyyare wHG(OpMAmMIO O BHIIOJHEHWH baHKOM

nopyueHuid KiumeHta Ha mnpoBeneHue omnepauuil 1o
Cuery/CKC.

[omyuats cnpaBku o Hanmmauu U coctostann Cuera/CKC,
0 MPOXOXKJeHUH maTexxeid Kiuenra.

[Moxyuats Beimucky o Cuety/CKC B mopsiike U B CpPOKH,
yka3aHHble B KapTouke.

4.2. Kiumnenr o0si3aH:

4.2.1.

4.2.2.

4.23.

4.24.

4.25.

4.2.6.

4.2.7.

CoOnronath TpeOOBaHUS 3aKOHOIATENHCTBA Poccuiickoit
Oenepan, B TOM 4YHCIEC HOPMATUBHBIX akTOoB baHka
Poccun, W TONOXEHUS HacTosmero JloroBopa,
pernamentupyromne pexxum Cuera/CKC.

OmmayuBate ycinyru banka, oxazanHbie KimeHty mo
HacroseMy Jlorosopy.

Brimonuate TpeOoBaHus baHka, kak areHTa BaJIOTHOTO
KOHTPOJIS, OCHOBaHHbIE Ha HOpPMax JAEHCTBYIOIIEro
BAJIIOTHOIO 3akoHonarenbcTBa Poccuiickoit denepanuu,
HOpMaTuBHbIX  akToB  IIpaButensctBa  Poccuiickoit
®enepanuu U nmpaBoBbix akToB banka Poccun.

[onyuyate B baHke »K3eMIUISIppl  pPacHOPSHKEHMH,
npenpsBieHAbIX k Cuery/CKC u momemenHbix B [lanky
Knmnenra B coorserctBum ¢ IlpaBmmamm mnpuema u
UCTIONTHEHUs pacnopspkeHui n [IpaBunamu 1moiap30BaHMS
TK, He mo3gHee pabodero aHS, CIEYIOIIETO 3a JHEM
IpeabaBieHUs B baHK pacmopspkeHHs WIM He TO37Hee
paboyero mHS, CIEOYIOIIETO 3a [HEM COBEpIICHHS
oneparuu o Cyery/CKC.

3HakoMHUTBCsI ¢ MH(DOpManue, pazmeniaeMoll bankom B
nocTynHelX i KiomeHtoB momenienusx banka w Ha
caiite banka.

[Ipn ocymiecTBICHNH BATIOTHBIX ONeEpanuil 0pOpMIATh
pacIopspKeHHUs M IPEICTaBIATh B baHk 0o00CHOBBIBaromIye
U WHBIE HEOOXOIUMbIE ISl TIPOBEICHMS Olepaluu
JOKyMEHTBI B COOTBETCTBHM C  TpeOOBaHUSIMHU
HOpMaTuUBHbIX akToB banka Poccum u VYcnosuit
ocyliecTBieHUsT BamoTHbIX onepamuii B AO «Hopaea
Banx».

[Ipu ocymiectinennn onepanuii mo Cuety/CKC k BrITOZE
TPETHETO JIMIIA, B TOM YHWCJIE Ha OCHOBAaHWH JOTOBOpA
MOPYYEHUsI, KOMHCCHH, OBEPHUTEIHHOTO YIPaBJICHHUS,
areHTCKOro JIOTOBOpa H T.JA., MNPENOCTaBIAThH baHKy
JIOKYMEHTBI, SIBIISIONIUECS OCHOBAaHUEM ISl COBEPIICHUS
onepauui, a TaKKe HHPOPMALIUIO 0
BBITOJIOTIPHOOPETATENIC B COOTBETCTBHU C TPEOOBAHUSIMHU
banka B Teuenme 7 (Cemm) paboumx nHEH co JaHA
MIPOBEJICHUS YKa3aHHBIX OIEpalHii.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

4.1. The Customer shall have the right:

41.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

To operate funds available on the Account/ SCA,
pursuant to the current legislation of the Russian
Federation, the bank practice rules and this Agreement,
including the Cash Management Price list and the
Instructions Acceptance&Execution Rules, Customs
Card Fee Schedule and Customs Card Rules.

To receive information on execution of the Customer’s
instructions on Account/ SCA transactions by the Bank.

To receive information of Account/ SCA availability
and its  status, of the Customer payments.

To receive statements of Account according to the
procedure and within the terms specified in the
specimen signature card with the stamp sample of the
Customer Card.

4.2. The Customer is obliged:

42.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

To observe the legislation of the Russian Federation,
including the regulatory acts of the Bank of Russia and
provisions of this Agreement regulating the Account/
SCA rules.

To pay for the Bank’s services provided to the
Customer under this Agreement.

To meet the requirements of the Bank as a currency
control agent that are based on the effective currency
control legislation of the Russian Federation, the
regulatory acts of the Government of the Russian
Federation and legal acts of the Bank of Russia.

To get in the premises of the Bank copies of
instructions issued with regard to the Account/ SCA
and filed with the Customer’s File pursuant to the
Instructions  Acceptance&Execution  Rules  and
Customer Card Rules not later than either on the
business day next following the date on which the
instruction was submitted to the Bank or not later than
on the business day next following the day of exercise
other transaction in the Account/ SCA.

To get familiarised with the information displayed by
the Bank in the Bank’s premises accessible by
customers and on the Bank’s web-site.

While executing transactions in any currency other than
the Rouble, to draw up instructions and to submit to the
Bank documents substantiating the relevant transaction
as well as ther documents required for its execution in
accordance with the regulatory acts of the Bank of
Russia and the General Terms&Conditions of
Currency Transactions in JSC Nordea Bank.

While executing account/ SCA operations in favor of
the third party, including operations effected in
accordance with commercial mandate, agency,
commission, asset management and other agreements
the Customer shall provide the Bank with the
documents being grounds for operations execution and
the information relating to the beneficiary in
accordance with the Bank’s requirements within 7
business days from the day of above mentioned
operations execution.



4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

IIpencraBnsate B bank AocToBepHBIE CBEACHUS O CBOUX
OcHeuIMapHBIX  BIaNENbIlaX B  TOJHOM  OOBEMe,
YCTaHOBIICHHOM TpeOOBaHUAMHA 3aKOHOJIAaTEIHCTBA
Poccuiickoit ®denepanuy (10 3aKIIOYEHUS HACTOSIIETO
JoroBopa u B TeueHHe cpoka neicTBus JloroBopa B
CiTydae M3MEHEHHS TaKUX CBEACHUIL, a TakXKe IO 3aIlpocy
banka B TmoOpsake M CPOKM, YCTAHOBJICHHBIE B
COOTBeTCTBYyMOLIEM 3ampoce). [Ipu 3Tom bank ocraBmser
3a coboi paBo 3allpOCUTh JIOKYMEHTHI,
MOATBEPKAAIOIINE  CBEACHUS O  OceHeHIHapHBIX
Brazaensuax Knuenra.

[Tpu BHECEHNN U3MEHEHUIT B KaKHe—100 U3 JOKYMEHTOB,
npenocTaBieHHBIX KirenToM ams 3axmodenus Jlorosopa
nu ortkperta  Cuera/CKC, mpemoctaButh  baHky
3aBEpEHHBIE KOIMU TaKUX W3MEHEHMM He mo3gHee 5
(Ilatn) paboumx mHEH ¢ HaThl BHECEHHS M3MEHECHUH WIIN
JaThl  TIONyYeHUs  JOKyMEHTOB €  BHECCHHBIMH
HM3MEHEHHUSIMH TIOCJIe UX TOCYAapCTBEHHON PEeTHUCTpanui B
cilyyae, €CJIIM  BHECCHHbIE  W3MEHEHMs  IIOJJIeXKaT
TrOCYAapCTBEHHOW PErUCTPALIUU.

Ecnu KimeHT ocymiecTBisieT CBOIO IS TEIBHOCTD B (hopme
OO6mecTBa ¢ OrpaHUYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO, KimeHT
00s13yeTcsi B CPOK, YCTAHOBJICHHBIA HACTOSIIINM ITYHKTOM,
yBenoMIIATh baHK 0 Hagase/mpekpaneHny MCIIOIb30BaHH
s THIIOBOTO yCTaBa, a TAaKKe O BHECCHWH H3MCHCHHUI B
cBeneHus KimeHra, KoTopwie coxaepkarcs B EnuHOM
TOCYTapCTBEHHOM peecTpe OPUAMYECKUX JUI] COTJIACHO
4.2 cr. 52 TK P® (B cmyyae MCHONB30BAaHUS THIIOBOTO
ycraBa). YBenomienue Kimentom banka ocymiecTBisercs
B nucbMeHHOM Buae, nmo Cucreme JIBO win uHBIM
JIOCTYITHBIM KaHaJaM CBsI3U (DJISKTPOHHAs 1104Ta, (aKc).

HesamennurensHo uHbOpMEpOBaTh baHK 00 M3MEHCHHU
€ro HOMepoB TeJe(OHOB, (HAKCOB, aPECOB AIEKTPOHHOM
MOYTHl WM O(HIMaNbHOTO caifita B cetu «MHTepHeT»
(mpu HaNMYUHM) ITyTeM HANpaBICHUS YBEJOMIIEHHS IO
Cucreme JIBO, Ha OyMa)xHOM HOCHUTENE WIH IO
JJIEKTPOHHOM MOYTE C AaApPECcOB, paHee 3asBICHHBIX
Knuentom banky.

OOHOBIIATH CBEJICHUS n/um JIOKyMEHTBI,
npeacTaBiIeHHble B bank mist 3akmouenust JloroBopa u
otkpeitust Cueta/CKC, mo Mepe M3MEHEHUs, a Takke IO
3ampocy baHka B MOpsAKe M CPOKH, OTpPaKCHHbIE B
COOTBETCTBYIOIIEM 3arpoce. Taxue 3aIpOCHI
HarnpasisitoTcsi bBaHKOM He peke OJHOro pasa B ToJl.

B cnysae wu3MeHeHHMs TpeOOBaHUII JEHCTBYIOIIETO
3aKoHoAarenscTBa Poccuiickoir Pexnepanuu 0 HOpsIKe
OTKPHITUSI OaHKOBCKMX CHYETOB M TPOBENCHHUS IO HUM
omepanuid, a TakkKe B  HWHBIX YCTAHOBJICHHBIX
3aKoHoAarenscTBOM Poccuiickoit ®epepanuu ciydasx

peaOCTaBIIATh 1o 3arpocy banka CBCACHUA u
JAOKYMCHTHI, HCO6XO,HI/IMI)IC JJIA CO6J'IIO,H€HI/I$I
YCTaHOBJICHHBIX Tpe60BaHPII71 3aKOHOJAaTCJIbCTBA

Poccuiickoii @enepanuu.

B ciyuae 3akmrodeHuss KOPHIOPAaTHMBHOTO JOrOBOpa B
COOTBETCTBMM  C  TpeboBaHWSAMH  cTaTbu  67.2.
I'paxpanckoro  xomekca  Poccuiickoii ~ ®enepauuu
MIpenoCcTaBiIATh B baHK yka3aHHBIH HOTOBOpP (€r0 KOMHIO,
3aBEpPEHHYI0 HauIeXamM o0pa3om) He nosaHee S5 (I1aTm)
pabounx AHEH ¢ JaThl 3aKIIOYCHNUS.

IIpenocrarmsite Mo 3ampocy banka AOKYMEHTHI (KOMHH
JOKYMCHTOB, 3aBEPCHHBIC HAQJICKAIIUM 00pa3oM) B
000CHOBaHHE OCCCIIOPHOTO CIHMCAHUS JCHEKHBIX CPEICTB
co Cuera Knnenra, B ToM uuncie 3akiaodeHHble KiiueHtom
JOTOBOpPHI ()MHAHCOBOM apeHIbl (JM3MHra) B CIydae

4.2.8.

4.2.9.

Prior to the signing and during the term of this
Agreement, to provide the Bank with true information
on the Customer’s beneficiary owners to the extent
required by Russian law, in case of any changes in such
information, as well as if so requested by the Bank
(such information shall be provided in the manner and
within the period stated in a relevant request).
Moreover, the Bank may request documents supporting
above information.

While introducing alterations to any document
submitted by the Customer for the conclusion of this
Agreement and opening Account/ SCA, to provide the
Bank with certified copies of these alterations within 5
(five) working days from the date of introducing
alterations or the date of receipt of the amended
documents after their state registration if such
alterations are subject to state registration.

The Customer acting as a limited liability company
shall, within the period stipulated in this clause, notify
the Bank of the started/terminated use of the sample
Charter and of alterations introduced into the Customer
data in the Uniform State Register of Legal Entities as
per Part 2, Art. 52 of the Civil Code of the Russian
Federation (if such sample Charter is in use). The
Customer shall notify the Bank in writing, via E-
Banking system or other communication channels (e-
mail, fax).

4.2.10. The Customer shall promptly inform the Bank of any

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

changes in its phone, fax numbers, emails or web-site
(if any) by sending a relevant notification via E-
Banking system, in writing or by email from the
addresses earlier made known to the Bank by the
Customer.

If any changes occur, as well as if so requested by the
Bank, to update the information and/or documents
submitted to the Bank for executing the Agreement
and opening the Account/ SCA. The Bank shall send
such requests at least once a year.

Subject to any alteration in the requirements of the
current legislation of the Russian Federation relating
to the procedure of bank account opening and
transactions execution and in other cases established
by the legislation of the Russia Federation, the
Customer is obliged to submit upon the Bank’s
request the information and the documents necessary
to observe the requirements of the Russian
Federation legislation.

In case of the conclusion of a corporate agreement as
required by 67.2 of the Russian Civil Code, furnish
same to the Bank (as a duly certified copy thereof)
within 5 (five) business days from such agreement
conclusion date.

Furnish the Bank with documents (copies of duly
certified documents) as evidence for direct debiting
from the Customer’s Account, including all financial
lease agreements signed by the Customer in case of
direct debiting in accordance with Federal Law No.



4.2.15. BeIOaHATE

OECCIOpHOTO0  CHHMCaHMsI  JICHEXKHBIX  CPEICTB B
cooTBeTcTBUU ¢ DemepanbHbIM 3aKOHOM 0T 29.10.1998 Neo
164-®3 «O huHaHCOBOM apeH e (JIU3UHTE)Y.

WHBIE OOSI3aHHOCTH, TPETYCMOTPEHHBIC
JENCTBYIOIUM 3aKOHOIaTEILCTBOM Poccuiickoii
®denepanyu ¥ HaCTOALUM J[0oroBopoMm.

4.3. BAHK umeer npaBo:

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.34.

4.35.

4.3.6.

4.3.7.

I[pu ocymectBneHnn (QyHKIMA areHTa BaJIOTHOTO
KOHTPOJIA, a TaKxKe HHBIX YCTaHOBJICHHBIX
3aKkoHoAarenbcTBOM  Poccuiickoit  ®dexnepauuu  BHUIOB
KOHTpoJsi, TpeboBath oT KimeHTa mpenocraBieHUs
JOKYMEHTOB M COBEpIICHUS HEOOXOJUMBIX JeHcTBuUil,
MIPEYCMOTPEHHBIX JCHCTBYIOIIUM 3aKOHOAATEIbCTBOM
Poccuiickoit ®epepanuu, B TOM YHUCIE IPABOBBIMHU
aktamun banka Poccun, OaHKOBCKMME TIpaBWJIaMH U
VYCIIOBHSIMHA OCYIIECTBICHUS BATIOTHBIX omeparmii B AO
«Hopnea bank».

Otkazatp KnmeHTy B COBEpUICHHMHM pPAacUeTHBIX W/WIN
BamioTHEIX ~ omepamuit  mo  Cuery/CKC mpm  mx
MIPOTHUBOPEUHH TpeOOBaHUSIM JEUCTBYIOIETO
3aKoHOAaTenscTBa Poccuiickoit denepanuu (B TOM 4uCiie
NpU HapyIUIEHWH TpaBui OGOPMIICHUS PacIlOpsDKeHUi),
VYCIIOBHSIM OCYLIECTBICHUS BaNIOTHBIX omepauuil B AO
«Hopnea baHk», a Takke IpU HENPEJOCTABICHUU
JOKyMEHTOB ~ W/WIIM  HECOBEPIICHHMH  HEOOXOAMMBIX
neiicteuii KimmenToM B ciydasx, ykasaHHBIX B 1. 4.3.1.
Hacrosiero JJorosopa.

CaMOCTOATEIIBFHO OIPEALCIIATh CXEMY OCYHICCTBIICHUSA
nepeBoJia ACHCIKHBIX CPCACTB, T.C. ONPCACIIATh IMCPCUCHDb
H OYCPCAHOCTH OIICPATOPOB IO IMCPEBOAY JACHCIKHBIX
CpCACTB - Y4aCTHHUKOB OCYIICCTBJICHUA nepesoaa
JACHEXKHBIX CPEACTB.

B onHOCTOpOHHEM TOpsiAKE BHOCUTH M3MeHeHHs B Ilaket
yeayr  Cash  Management, IlpaBuia mnpuema u
ucnionHenus: pacnopspkenuit, Tapudsr TK u Ilpasuna
nons3oBanus TK.

[Ipu HEOOXOAUMOCTH B OJJHOCTOPOHHEM MOPSAKE BHOCHTH
HW3MEHEHHUs B HacTosui JloroBop.

B cmywae ecimm  3TO  BBI3BAHO  TPeOOBaHUSIMHU
JEHCTBYIOIIETO  3aKOHOAATEIbCTBA, M3MEHATh HOMEP
Cuera/CKC KnueHTa Wiu 3aKphITh €ro.

CruceiBaTth 6e3 pacnopspkeHust Kimenra co Cuera/CKC
Kinenra:

CYMMBI, TOJJICKAIINAE CIUCAHUI0 B COOTBETCTBHU C
JIEHCTBYIOIIUM 3aKOHO/IaTEIbCTBOM Poccuiickoit
denepanuy;

cyMmMbl, ommbouyHOo 3aumcieHHsle Ha Cuer/CKC, mnpu
HAIMYUU  JIOKa3aTeIbCTB,  IMOATBEpKIAOMUX  (HakT
OIIHOKWU;

oTuIaTy 3a MPeI0CTaBIICHUE Yeayr Cash
Management/Cepsuca «TamoxeHHBIE TUTATEXKMY,
npeaycMOTpeHHyo neiictByromuM [lakerom yemyr Cash
Management/Tapudamu TK u UHBIMHU
JIOTOBOPaMU/COTTIAIICHISIMY,  3AKIIOUYCHHBIMH ~ MEXKIY
Bankom n Kimenrowm;

cyMMBI 3aTpaT banka mo mocraBke mpuHATHIX OT Kinenra
IUTATEXKHBIX TPEOOBAaHUI M WMHKACCOBBIX IMOPYYCHHH - B
JeHb  O(QOpPMIICHHS  JTOKYMEHTOB, TOATBEPIKIAFOIINX
ocyiecTBiieHIe baHkoM Takux 3aTpar;

cyMMbl 3anoibkeHHoctn Kimenta mnepen bankom 1o
HACTOSIIIEMY M WHBIM JOTOBOpaM, 3aKIIOYEHHBIM MEXIY

4.2.15.

164-FZ dated 29.10.1998 “On Financial Leasing”.

To fulfill other obligations stipulated by the
legislation of the Russian Federation and by the
provisions of this Agreement.

4.3. The Bank shall have the right:

43.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

While exercising currency control agent functions and
other control functions established by the legislation of
the Russian Federation to demand from the Customer
the delivery of the documents and the execution of
required actions stipulated by the legislation of the
Russian Federation in force, including legal acts of the
Bank of Russia and bank practice rules and the General
Terms&Conditions of Currency Transactions in JSC
Nordea Bank.

To refuse the Customer to execute settlement
transactions and/or currency transactions in the
Account/ SCA contradicting the requirements of
applicable legislation of the Russian Federation
(including cases of infringement of rules governing
execution of instructions), the General
Terms&Conditions of Currency Transactions in JSC
Nordea Bank, as well as upon a failure by the Customer
to present documents and/or to perform necessary
actions in the instances specified in Clause 4.3.1 of this
Agreement.

Acting at its sole discretion shall be entitled to take
decisions on the scheme to be used for fund transfer,
i.e. to determine the list of credit institutions which will
effect such fund transfer and the sequence of their
participation in the relevant transactions.

To introduce alterations to the Cash Management Price
list and Instructions Acceptance&Execution Rules,
Customs Card Fee Schedule and Customs Card Rules
unilaterally.

In case of necessity to introduce alterations to this
Agreement unilaterally.

To change the number of Customer’s Account/ SCA or
close it in case it is required by the existing legislation
in force.

To debit the Customer’s Account/ SCA without the
Customer’s instruction:

amounts subject to debiting in accordance with
existing legislation of the Russian Federation;

amounts mistakenly credited to the Account/ SCA in
case of availability of the documents confirming the
error;

payment for the Cash Management/ Customs
Payments services stipulated by the applicable Cash
Management/ Customs Payments Price list and other
contracts/agreements concluded between the Customer
and the Bank;

amounts of the Bank’s expenditures for delivery of
payment requests and collection instructions — on the
day of executing the documents, confirming that the
Bank has incurred such expenditures;

amounts owed by the Customer to the Bank under this
Agreement and other agreements concluded between

10



4.3.8.

4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

bankom wu Knmentom, B pasmepax, MopsiAke W Ha
YCIIOBHSAX, IPEAYCMOTPEHHBIX STUMH JOTOBOPAMU;

cymMmbl, iouiekaniue crimcannto ¢ CKC B COOTBETCTBHH C
IIpaBunamu nonp3osanus TK;

CYMMBI, TIOJUIC)KAIINE CIIMCAHUIO B COOTBETCTBHH C
YCIOBUSIMH JJOTOBOPOB, 3aKITIOYEHHBIX Mexay KimeHTom
W ero KOHTpareHTaMu (OCHOBHBIC 1OTOBOpEI). Ecmu
KpeauTopoM (ToJTydaTesieM CpEJACTB) SBISIETCS WHOE
muno, 4yeM bank, To baHK ocymecTBiser crnucaHue

JNIeHe)KHbIX  cpeactB  co Cyera Ha  OCHOBaHUU
JIOTOJTHUTEILHOTO COTJIAlIEHUS K Horosopy,
3aKJII0YaeMOI0 CropoHnamy, npu YCIIOBUU
npenocrasieHuss Knuentrom B bank cBepeHui 0

KpenuTope (ToIydaTesie CPeICTB), KOTOPEIA UMEET MpaBo
NpefbsIBIATh pacropsbkenuss k CueTy Ha CIHCAaHHUEe
JICHEeXKHBIX CPEICTB, 00 00s3aTeNbCTBE IUIATEIBININKA
(HaMMeHOBaHWM TOBAapOB, pabOT WIIM YCIYT, 3a KOTOPbIE
OyIyT MpPOHM3BOAUTHCS IUIATEXKHU), MOPSIKE OMpPEACTICHUs
baHkOM CyMMBI akIenTa, a TAaK)Ke CBEJCHUN 00 OCHOBHOM
noroBope (mara, HoMmep). OTCYTCTBHME CBEACHHHA O
Kpenutope  (mojydareie — CPeACTB)  W/WIM  HMHBIX
BbINICYKa3aHHbBIX CBe,HEHI/Iﬁ ABJISICTCA OCHOBAHUEM IJIsL
oTkaza bamkoM B omIare  COOTBETCTBYIOIIETO
pacmopsKEeHUSI.

VYka3zaHHOE YCIIOBHE O CIHCAHHU [EHEXHBIX CPEICTB B
Clly4yasix, TMEpPEeYHCICHHBIX B  HACTOSIIEM  IyHKTE,
MPUMEHUTENBLHO K PACIOPSDKEHHSM, TPEOYIOIINM aKIenTa
IUIATENbIINKA, PACCMATPUBACTCS KaK 3apaHee JaHHBIH
akient KiueHTa Ha MOMHOE U YACTUYHOE CIIHUCAHHUE
BaHKOM  [E€HEeXHBIX CPEACTB B CHYET IOTAlICHUS
TMECPCUYUCIICHHBIX BBIIIC CYMM.

Pacuetst KimeHTa 1O akKpeOUTHBY OCYIIECTBISIOTCS
bankoM Ha OCHOBaHMM JONOJHUTEIBLHOTO COIJIAIICHUS K
HacroseMy JloroBopy, 3akitouyaeMoMy Mexay baHkom u
Knuentom. B ciyuasx korma baHk sSBIsieTCS SOMUTEHTOM
MOKPBITOTO aKKPEJIWTUBA, OTKphiBaeMoro KiueHtom B
pamkax Hactoswero Jlorosopa, bank BmpaBe oTKazaTh
Kiventy B BBICTaBIE€HMM aKKpEeIWTHUBA M IEPEBOJE
CYMMBI TTOKPHITHS B HCIONHSIOMAN OaHK NpH HAJMYUH,
10 MHEHUI0 baHka, pealbHbIX PUCKOB HEHCIIOJHEHUS WU
HEHAJUIeKAIETO HCIIONHEHUS HCIIONHSIONNM OaHKOM
00513aTENLCTB 10 COBEPIICHHUIO TIATEXa TI0 AKKPEAUTUBY
U/WIHA BO3BPATY MOKPBITHSL.

ITosmHOCTBIO MM
Ha COBEpIIEHUE
KOPHOPaTHBHOTO
KOpHOpaTHBHHM
IpA  KOTOPBIX

YaCTHYHO OrpaHW4MTh npaBo Kimenra
pacxolHbIX OMNepaluid NpH HAINYUH

koHpumkta y  Kimenra. Ilox
KOH()JIMKTOM TOHUMAIOTCSI CHTYallHH,

U3 TpenacTaBieHHbIX — KiimeHTOM
JIOKyMEHTOB WJIM CBe/IeHHH baHk He MO)XeT MOATBEpIHTH
IIPaBOMEPHOCTh n30paHus (Ha3HayeHus) n/unm
(YHKIIMOHMPOBaHUs OpraHoB ympasieHus Kiuenra nubo
npu  Haaudud  OOOCHOBaHHBIX  coMHeHWil  banka
OTHOCHTENFHO TIpaB mpexacraBureneid Kimenta Ha
pacnopsixkerarie  CuetoM/CKC. B »stomM  ciydae
OrpaHHYeHUs], BBOJUMbIC HA PACXOJIHbIC ONEPAIMU, MOTYT
ObITh CcHATHI baHkoM mocnie mnpexacrasieHus KinenTom
JOKYMEHTOB (B TOM YHCJE CyAeOHBIX aKTOB), KOTOPBIX O
o0ocHOBaHHOMY MHeHHMIO baHka OyneT nocTaTOYyHO ISt
paspeleHus: KOpIopaTuBHOTO KOH(IIMKTA.

OTKa3aTbcs OT WCIIOTHEHUS 0053aTeIbCcTB 1Mo JloroBopy B
yactu okazanus CepBuca «TaMoOXXCHHBIC IIATCKH» B
ciydasix, yctaHoBJIeHHBIX [IpaBunamu mons3oBanus TK.

Ocy1ecTBusTh
JENCTBYIOINUM

HWHBIC npaBa,
3aKOHOJAaTCIbCTBOM

MPEIyCMOTPEHHBIC
Poccuiickoi

4.3.8.

4.3.9.

the Bank and the Customer in the amount of, under the
procedure and conditions stipulated by these
agreements;

amounts to be debited to SCA as per Customs Card
Rules;

amounts that are subject to debiting in accordance with
the terms of the agreements concluded between the
Customer and his counterparties (basic agreements). If
a creditor (recipient of payment) is other than the
Bank, then the Bank effects debiting of funds to the
Account on a basis of an additional agreement to this
Agreement concluded by the Parties on conditions that
the Customer submits to the Bank the information on a
creditor (recipient of payment) entitled to issue
instructions to debit funds from the Account, on the
obligation of the payer (description of goods, works or
services subject to such payment) the calculation
procedure with regard to the accepted amount, as well
as information on the basic agreement (the date,
number). Lack of information concerning a creditor
(recipient of payment) and/or other information
mentioned above entitles the Bank to reject in
executing a relevant instruction.

The said debit clause, in cases listed above in this
clause which is applicable to instructions which may
be exercised on the condition of the payer’s
acceptance, is deemed as an advance acceptance by the
Customer of full or partial debiting funds by the Bank
as repayment of the above credited funds.

The Customer’s payments under a Letter of Credit
(DC) shall be effected on the basis of an additional
agreement to this Agreement concluded between the
Bank and the Customer. If the Bank is an issuer of a
covered Letter of Credit opened by the Customer under
this Agreement, the Bank is entitled to refuse the
Customer in issuing a Letter of Credit and transferring
a cover amount to an executing bank in the presence of,
in the Bank’s opinion, real risks on the part of the
executing bank of default or improper execution of its
obligations concerning payments under a Letter of
Credit and/or return of the cover amount.

To fully or partially restrict the Customer’s right to
effect debit transactions in the event of a corporate
conflict in the Customer. A corporate conflict means
situations in which the documents or information
provided by the Customer do not enable the Bank to
verify the legitimacy of electing (appointing) and/or
functioning of the Customer’s executive bodies, or the
Bank has reasonable doubts as to the rights of the
Customer’s representative to use the Account.
However, these restrictions may be lifted once the
Customer furnishes documents (including judicial acts)
which in the Bank’s reasonable opinion will suffice for
resolving the corporate conflict.

4.3.10. To refuse to perform obligations with regard to the

Customs Payments services as defined in the Customs
Card Rules.

4.3.11. To exercise other rights stipulated by the legislation

of the Russian Federation in force and the provisions of
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®epnepanun 1 HacToguM JJorosopom.

4.4, BAHK o6s3aH:

4.4.1.

4.4.2.

4.43.

4.4.4.

4.4.5.

4.4.6.

4.4.7.

Ipenocrasnare Ycayrm  Cash  Management/Cepsuc
«TaMoKeHHBIE IUIATEKH B COOTBETCTBHH C
JENCTBYIOILUM 3aKOHOIaTEILCTBOM Poccuiickoii

®enepanuy, HOpMATUBHBIMM akTamu banka Poccum u
YCIOBHSIMH HacTosiiero JJoroeopa.

OTnpaBiaATe MO Ha3Ha4YeHUIO MNpHHATEIE OT Kimenra
IUTATEXXHbIE TPEOOBAaHMSA M HMHKACCOBBIE IOPYUYCHHS HE
mosgHee  pabodero  AHS, CIEAYIOMIETO 32  JHEM
MOCTYIUIEHHS B BaHK COOTBETCTBYIOIUX PACIOPSKEHUH.

Xpaaute B TaniHe cBemeHns o Cuere/CKC m 006
onepanusax mo Cuery/CKC Kimenra, a Takxe HWHYIO
KOHOUICHINATBHYIO HHPOPMALHIO, TOIyYeHHYI0 baHkoM
or Kiwmenra. be3 cormacus Kimenra copaBku 10
Cuery/CKC MoryT OBITH IPEOCTaBICHBI TPETHUM JIMLIAM
TOJNBKO B CIy4asX, MPEIYCMOTPEHHBIX JECHCTBYIOLIIMM

3aKoHOAaTensCcTBOM  Poccuiickoir  denepauuu  wiIn
HactosAmuM JloroBopom.
IIpenocraBnate  Knmenty  (ero  yHOJIHOMOYEHHBIM

npencraButessiM) BeIMUCKH 1o Cuety/CKC w  komum
JOKyMEHTOB, Ha OCHOBaHHM KOTOPBIX OCYIIECTBISINCH
oneparmn 1o Cuery/CKC. Bemmckn mo Cuery/CKC
CUMTAIOTCSI  TONTBEP)KACHHBIMM, ecau  KimeHT He
MIPEOCTaBUT CBOM Bo3pakeHMs B TeueHue 10 (ecstn)
KaJICHJApHBIX JHEH C JaThl TIOMYYEHHUS BBIITHCKH,
ycranosneHnoi#t . 3.11. Hacrosiero JJorosopa.

[IpenBaputensHo yBenoMisTh KimeHta 00 M3MEHEHHSX,
BHOCHMBIX B:

Hactosimuii Jlorosop - He mo3zmHee uem 3a 10 (IecsaTs)
pabounx  gHEH 710 BBEIEHUI B JeHCTBHE
COOTBETCTBYIOIINX HM3MEHEHMH IIOOBIM H3 CIEIYIOMINX
CrocoOoB: JMOO TIyTeM HANpaBIEHUs W3BEHICHHUS 110
Cucteme J1BO, mubo pa3menienns nHGOpMAIMHA Ha calTe
banka wimm B pgoctymHbeIX anst KimeHTOB moMerneHWsx
Banka, 6o npyrum crocodom mo BeiOopy banka. Ilpu
3ToM yBepomiieHne Kimenra 06 n3MEeHEHHIX, BHOCUMBIX B
JIOTOBOPBI/COTNIAICHHS],  SBISIFOLIMECS  HEOThEMJIEMOM
gacTel0 HacTodAmero JloroBopa, OCyIIECTBISETCS B TOM
JKe TIOpAJKe, eClIM MHOEe He NMPelyCMOTPEHO yKa3aHHBIMU
JIOTOBOPaMHU/COTJIAIICHHSIMH.

IlpaBuna mnpueMa UM HCHOJHEHUS PACHOPSDKEHMM U
IIpaBuna mnons3oBanus TK - B mopsake H CpOKH,
ycraHOBIIeHHbIe [IpaBuiaMu mpueMa W WCIIOJHEHUS
pacnopsbkeHuit  u  IlpaBunamu  momb3oBaHus  TK,
COOTBETCTBEHHO;

[Maker ycmyr Cash Management u Tapudsr TK - B
MOpsiIKE M CPOKH, ycraHOBIeHHBIe [lakeTom ycmyr Cash
Management u Tapudamu TK, coorBeTcTBEHHO.

06 m3menennn Homepa Cueta/CKC mmm o 3akpeITHH
Cuetra/CKC Kmment wunpopmupyercs bankom myTtem
nepeayn mpeacTaBuTenro KiMeHTa COOTBETCTBYIOIIETO
W3BEICHUsI, JUO0 B OJIGKTpOHHOH (Qopme myTeM
HampasyieHus: usBemeHuss Kmuenty mo Cucrteme JIBO,
00 ImyTeM HarpaBieHus u3BenieHns: KiueHty no moure
3aKa3HBIM NMUCHMOM C YBEIOMJICHUEM O BPYUEHUH.

IMocne mpekpamenust JJorosopa 1o ucreueHus 7 (Cemn)
KaJeHJapHBIX JHEH Mocie NoIy4eHUs] COOTBETCTBYIOIIETO
MUCBMEHHOrO 3asBieHus KimeHra mnepeBecTH OCTaTOK
JIEHEXKHBIX cpeCcTB o CueTy Ha CUeT, yKa3aHHBIH B 3TOM
3asBJICHAH (32 HCKIIFOUCHUEM CITy9aeB, PEIyCMOTPEHHBIX

this Agreement.

4.4. The Bank is obliged:

441

44.2.

44.3.

4.4.4.

445

4.4.6

44.7.

. To provide the Customer with the Cash Management/

Customs Payments services in accordance with the
legislation of the Russian Federation in force,
regulatory acts of the Bank of Russia and the terms of
this Agreement.

To forward the Customer’s payment requests and
collection instructions for their intended purpose not
later than on the business day following the day the
relevant instructions were provided to the Bank.

To guarantee the confidentiality of the Customer’s
account and the Customer Account/ SCA transactions
as well as of any other confidential information
received from the Customer. The Bank has the right
without the Customer’s consent to submit the
information concerning the Customer Account/ SCA to
the third party only in cases stipulated by the legislation
of the Russian Federation in force and this Agreement.

To provide the Customer (his authorized
representatives) with the Statements of the Account/
SCA and copies of the documents on the basis of which
Account/ SCA transactions were executed. Statements
of the Account/ SCA are considered to be confirmed if
the Customer does not present his objections within 10
(ten) calendar days from the date of receipt of the
Account Statement that is mentioned in Clause 3.11 of
this Agreement.

. Preliminarily notify the Customer of amendments in:

this Agreement within 10 (ten) business days from such
amendments effective date, by any of the following
means: either via E-banking system, or by posting such
information on the Bank’s website or placing same in its
premises available for Customers, or by another other
method satisfactory to the Bank. The Customer shall
likewise be notified of any amendments made to the
contracts/agreements constituting an integral part hereof,
unless otherwise stipulated therein.

Instructions Acceptance&Execution Rules and Customs
Card Rules, in the manner  and within the period
stipulated therein;

Cash Management Price list and Customs Card Fee
Schedule, in the manner and within the period stipulated
therein.

. To inform the Customer of alterations in the terms of

this Agreement, Account/ SCA number or about
Account/ SCA closing by transferring a relevant notice
to the Customer’s representative, or through notifying
the Customer in electronic form via E-Banking system,
or by sending to the Customer certified mail with
delivery notification.

After the termination of this Agreement within 7
(seven) calendar days from the date of receiving of the
Customer’s relevant written order to transfer the
Account balance to the account stated in the
Customer’s order (unless otherwise specified in Article
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5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

cratbeit 858 I'paxmaHckoro Poccuiickoit

denepanun).

KoJleKca

5. CTOUMOCTD YCJIYT H INIOPSAJOK PACYHETOB

3a mpenocranenne Kimenty Yemyr Cash Management B
pamkax Ilakera ycmyr Cash Management Bank B3umaer
IUIaTy B COOTBETCTBUHM C JICHCTBYIOIIMMH Y CIIOBHUSIMH
okazanust Ycmyr Cash Management 8 AO «Hopaea Bank» u
IMakerom ycmyr Cash Management, ¢ kotopeiM KimeHT
O3HaKOMJIEH M COIJIaceH.

3a mpenocraBienne Kmmenty Ycemyr Cash Management B
paMKax WHBIX JIOTOBOPOB/COTJTAICHUH, 3aKIIOYCHHBIX
mexny bankom wu Kiwmentom, bank B3umaer mnatry B
MOpSIAKE M pa3Mepax, yCTaHOBICHHBIX B  9THX
JTIOTOBOPAX/COTTIAMICHHSIX.

3a mpenocraBienne Kmumenty Cepsuca «TamokeHHBIC
miaTte:xxm» baHK B3MMaeT ImIaty B COOTBETCTBHH C
nevictBytomumu [IpaBunamu nons3zoanust TK u Tapudamu
TK, ¢ koTopbiMu KiMeHT 03HaKOMJICH U COTJIaceH.

6. OTBETCTBEHHOCTDb CTOPOH
CTOpOHBI HECYT OTBETCTBCHHOCTH 32 HEBBITIOJTHEHHC WU
HEHaJJIC)Kalllee  BBIMOJIHCHUE CBOUX 0053aTElbCTB IO
HacTosmeMy J[oroBOpy B COOTBETCTBHU C JIEHCTBYIOIIUM
3aKoHoAaTenscTBOM Poccuiickoit denepanuu.

BaHk He HeceT OTBETCTBEHHOCTh, B TOM YHCIEC B BHJC
BO3MEIICHHS YOBITKOB, 32 HEHCIIOJIHECHUE 00S3aTENIbCTB IO
HacToseMy JoroBopy B CISAYIOMUX CIydasix:

ecmu  omeparuun o Cuery/CKC  3amepxuBaroTcs B
pesynbrare ommbok KineHTa B 3aNOJHEHUN PEKBU3UTOB U
Ha3HAUEHUM IUIaTeXKeH B PACHOPSDKEHHSX, 3alepiKek,
BO3HHUKIINX MO BHHE APYrHMX OAHKOB, IUIATEKHBIX CHUCTEM,
pacyeTHbIX ~ LEHTPOB  WIM  JIDYTUX  YUPEXKICHHUH,
OCYIIECTBIISIOLINX MEXOAHKOBCKHE PACUETHI,

€CJIM TaKO€ HEHUCIIOJIHEHHE BbI3BAHO BO3HHKHOBEHHUEM
00CTOSITENILCTB HETPEO0MMMOM critbl. K obcTosiTenscTBam
HETPeoIOJIMMON CHJIBI OTHOCSATCSI TakKhe COOBITHS, Kak
3a0aCTOBKM M BOCHHBIC JICHCTBHS, HAaBOJHEHUS, I0XKapBI,
3eMJICTPSICEHUS U IpyTHE CTUXUHHBIE Oe/ICTBUS; ICHCTBUS 1
pemeHust  (emepanbHBIX,  TOCYJAapPCTBEHHBIX Uiy
MYHUIUNAJIBHBIX OpPraHOB, B TOM YHCJIE CYJEOHBIX,
[IPaBOOXPAHUTEIBHBIX M HAJOTOBBIX OpPraHOB, a TaKXKe
CyneOHBIX TPHUCTAaBOB — WCIIONHUTENEH; MpecTyIHbIe
IeficTBHA TPeTBUX JIMI, a TakkKe JIo0ble Jpyrue
00CTOATENBCTBA, HAXOAAILINECS 3a IpeaesiaMi pa3yMHOTO
KOoHTposisi baHka m Biekymiue 3a co0oil HEBO3MOXKHOCTB
UCTIONHEHUs HacTosero Jlorosopa.

Py IOJTHOM HMJIM YaCTUYHOM OIpaHUYCHHU IIpaBa Kiuenra
Ha coBepuieHne pacxomHbix omepanuii mo Cuety/CKC mpu
HAIMYAKA KOpIOpaTHUBHOTO KoHGuinkta y Kimenra B
COOTBETCTBUU C omnpesenenneM B 1. 4.3.9. Jloroopa.

bank He OTBETCTBEHHOCTh 3a TIOCJIEICTBHUSA
HCTIOTHEHUS TIOPYYECHHUH, BBITAHHBIX
HEYIOJTHOMOYSHHBIMH JInijaMu KimeHTa, B TeX Ciydasx,
KoTJa c HCTIOJIH30BaHUEM TIPEIYCMOTPEHHBIX
0aHKOBCKMMH TIpaBWJIAaMH U HactosmuMm JloroBopom
mporenyp baHk He MOr ycTaHOBHUTH (hakTa BbIIAYU
pacnopsiKeHusl HeyIOJTHOMOYEHHBIMU JINLAMHU.

HECCT

baHK He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a y6I>ITKI/I, BO3HUKIIHEC B

858 of the Civil Code of the Russian Federation).

5. COST OF SERVICES AND PROCEDURE OF
SETTLEMENTS

5.1. The Bank shall charge the Customer for the Cash

Management services provided as part of applicable
Terms And Conditions for Rendering Cash Management
Services in JSC Nordea Bank and Cash Management
Price list, which the Customer has become acquainted
with and has agreed to.
The Bank shall charge the Customer for the Cash
Management  services  provided under  other
contracts/agreements concluded between the Customer
and the Bank. The Bank shall do so as per the terms and
conditions set forth therein.

5.2. The Customer shall pay for the Customs Payments
services as per applicable Customs Card Rules and
Custom Card Fee Schedule, he/ she/ it has read and

accepted.

6. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES
The Parties shall be responsible for failure to perform
or improper performance of their obligations under this
Agreement pursuant to the legislation of the Russian
Federation in force.

6.1.

6.2. The Bank shall not be held responsible, incl. by means
of indemnification, for failure to perform obligations

under this Agreement in the following cases:

— if Account/ SCA transactions are delayed due to
Customer errors when filling in the banking details,
payment instructions in the instructions
documentation, due to delays, occurred through the
fault of other banks, payment systems, of processing
centers and other establishments executing inter-bank
payments;

— if such performance proves to be impossible due to the
circumstances of irresistible force (Force Majeure).
Such circumstances include strikes and military
activities, floods, fires, earthquakes, and other
disasters; actions and decisions of federal, state or
municipal  authorities including judicial, law
enforcement, and tax authorities, officers of justice —
executors; criminal actions of the third parties as well
as other circumstances beyond the reasonable control
of the Bank and resulting in impossibility to
implement this Agreement.

— in the event of a full or partial restriction on the
Customer’s right to effect debit transactions from the
Account/ SCA when there is a corporate conflict in the
Customer (as defined in clause 4.3.9. of the
Agreement).

The Bank shall not be held responsible for
consequences of the execution of orders issued by
unauthorized persons of the Customer, in the cases
where the Bank using procedures specified by the bank
practice rules and by this Agreement, was unable to
establish the fact of orders’ issuance by unauthorized
persons.

6.3.

6.4. The Bank is not responsible for losses caused by
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6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

pe3ynbTaTe HECBOEBPEMEHHOTO MPEIOCTABJICHUS
KireHToM JOKYMEHTOB O TPOM3OIICIIINX H3MEHEHHSIX,
ykasaHHpix B mim.  4.2.7., 4.2.9., 4210, 4.211.
Hacrosuero /lorosopa.

KimeHT HeceT OTBETCTBEHHOCTh 32 JIOCTOBEPHOCTH
MIPEIOCTABIIEMBIX TOKyMeHTOB [t oTKpbITHs Cueta/CKC
U BEJICHUSI [T0 HEMY OTICpPaIlHii.

Cornacio ®enepanbHoMy 3akoHy oT 23 nexaOpst 2003 .
Ne 177-®3 «O crpaxoBaHMM BKJI3JI0B B OaHKax
Poccuiickoit @enepanuun»:

JICHEe)KHBIE CPEACTBA, Pa3MEIICHHBIE B paMKaX HacTOSIIEro
JoroBopa Ha Cuere/CKC KineHTOM-NHIUBHIYaIbHBIM
npeArnpruHIMaTeneM min KIneHTOM-IOpHINYIECKUM JINIOM,
OTHECEHHBIM B COOTBETCTBHM C 3aKOHOAATENBCTBOM PD k
MaJIbIM MPEINPHUATHSIM (B TOM YHCIE MUKPOIIPEATIPHATHIM),
CBEICHHS O KOTOPOM COJEpKaTci B EIWHOM pEecTpe
CyOBEKTOB MAJIOTO W CPEIHEr0 MpeANPUHUMATENbCTBA,
3aCTpaxoBaHbl B IIOPSAIKE, pa3Mepax M Ha YCIOBHSAX,
YCTAHOBJICHHBIX BBIIIeyKa3aHHBIM DeepaabHBIM 3aKOHOM;
JICHEe)KHBIE CPEACTBA, Pa3MEIICHHBIE B paMKaX HAaCTOSIIEro
Joroeopa Ha Cuere/CKC KineHTOM-(QU3HUECKUM JIAIIOM,
3aHMMAIOIUMCSI B YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOJATEIbCTBOM PD
NOpAJKE  YaCTHOM  IIPAKTUKOM, umn  Kinuenrom-
IOPUINYECKUM  JIMIIOM, KOTOPBII B COOTBETCTBHU C
3aKOHOJATenbCcTBOM P@® He oOTHeceH K  MallbiM
NPEANpUATHAM (B TOM YHCJIE€ MHUKPOIPEATPHATHIM),
CTPaxOBaHMIO HE MOAJIEXKAT.

7. CPOK JIEUCTBHSA U MOPSIJIOK
PACTOPXXEHMUS JOTI'OBOPA
Hacrostuuii [loroBop BcTymaer B CHUIIy C MOMEHTa €ro
3aKTIOYEHUS] M JICMCTBYeT [0 KOHHIA  TEKYIIEeTo
KaJIeHIapHOT'O rofia.

B caydae ecnmu Hu onmHa m3 Cropon 3a 30 (Tpunamars)
KaJICHIApHBIX [JHEW [0 MCTEUYEHUs CpoKa JIeUCTBUS
Hactosero Jloropopa He yBeaomuia apyryto CTopory 00
OKOHYaHUU Cpoka €ro HCﬁCTBHﬂ mMyTeEM nepeaayun
npeactaButento  Apyroii  CTOPOHBI  COOTBETCTBYIOIIETO
M3BEMICHUS JIN0O MyTEeM HAIIpaBIICHHUS W3BEHICHUS APYTon
CropoHe 1o T0YTe 3aKa3HBIM IMICEMOM C YBEIOMIICHHEM O
BpPYYCHHH, HACTOAMINH J[OTOBOp CcUUTAETCS MPOAJICHHBIM
Ha TeX JKE€ YCIOBHSIX Ha KaXKIBIH  CIETYIOUIHA
KaJICHOApHBIN TOI.

Knwmenr Bnpagse B mo6oe BpeMsi B OTHOCTOPOHHEM MOPSIIKE
pacTopruyTh Hactosiuuid JloroBop, HampaBuB B bank
COOTBETCTBYIOIIEE MMCHMEHHOE 3asBIICHNE.

[Tpu sTom 3asBrnenue o 3akpeiTiu CKC, a Takxe 3asBlIeHHE
0 pactopkeann Jloroopa (ecim Ha MOMEHT €ro
HampaBieHuss B bank cymectByer CKC, obGcmyxuBanue
KOTOPOTO OCYIIECTBIISIETCSI MO HacTosmieMmy Jlorosopy)
Hanpasisgercss Knuentom B bank He mo3nnee uem 3a 30
(Tpuauars) KajdeHAApHBIX JHEH 1O JaThl PacTOpPKEHHS
Jorosopa.

IIpu oTCcyTCTBUM [ABMXKEHMSI JE€HEXKHBIX CPEACTB IO
Cuery/CKC  Kimenra  (Iopuau4eckoro Jmma  WIA
UHAWBUAYaJIBHOTO NpeANpUHHUMATENs) B TeueHue 6
(mectn) MmecsneB monpsa baHk BmpaBe oTKazaThes OT
HCTIONIHEHUsT Hacrosmero JloroBopa # pacTOPTHYTH
HacTosmui JloroBop, MpeaBapuTENIbHO YBEOMHUB 00 3TOM
Knuenta. VYBemomnenue HampaBisiercs Kiuenty B
anekTpoHHoH Gopme o Cucreme J1bO wiu Ha OGyMakHOM
HOCHTENE 3aKa3HbIM IIHCbMOM C YBEIOMIIGHHEM O
Bpy4eHHH JMOO Tepenaercs JIMYHO IPECTaBUTEINIO
Knuenra. Hacrosiuii JloroBop cuutaercst paCTOPrHYTHIM
no ucredeHnu 2 (/JIByx) mecsleB co JHS HarpaBieHUs

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

untimely submission of the documents by the Customer
on the alterations specified in Clauses 4.2.7., 4.2.9.,
4.2.10., 4.2.11. of this Agreement.

The Customer is responsible for authenticity of the
documents submitted for Account opening and
execution of Account transactions.

According with Federal Law dated 23 December
2003 Ne 177-FZ «On insurance of deposits in Russian
banksy:

the funds deposited hereunder on the Account/ SCA by
Customer (being an individual entrepreneur) or
Customer (being a legal entity) regarded as a small
business (including microbusinesses) as per the
Russian law and whose data are recorded in small and
medium businesses register shall be insured in the
manner, amount and on the conditions set forth in the
above mentioned Federal law;

the funds deposited on the Account/ SCA hereunder
by Customer (being an individual engaged in private
practice in accordance with Russian legislation) or
Customer (being a legal entity) not regarded as a
small business (including microbusinesses) as per the
Russian law shall not be insured.

7. VALIDITY AND PROCEDURE OF
TERMINATION OF THE AGREEMENT
The Agreement comes into force as from the date of its
conclusion and shall be valid till the end of the current
calendar year.

If none of the Parties notifies the other Party about its
intention to terminate this Agreement within 30 (thirty)
calendar days prior to the expiration of this Agreement
by sending a relevant notification to a representative of
another Party or by ordered mail with delivery
notification, this Agreement shall be deemed to be
prolonged until the end of each following calendar year
under the same terms.

The Customer is entitled to unilaterally terminate this
Agreement at any time upon written notice to the Bank.
Application for closing SCA and terminating the
Agreement (if there is an SCA serviced under this
Agreement at the time of the said notice sending) shall
be sent by the Customer to the Bank within 30 (thirty)
calendar days before the date of termination hereof.

If there is no cash flow shown on the Account of the
Customer (legal entity or an individual entrepreneur)
within 6 (six) months in a row the Bank may reject
performing this Agreement and terminate it by
notifying the Customer accordingly in advance. Such
notification shall be sent to the Customer electronically
via E-banking system or in paper by registered mail
with delivery confirmation or served personally to the
Customer’s representative. This Agreement shall be
deemed terminated after 2 (two) months from the date
of such notification.
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7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

KnmenTy Takoro yBeIOMICHHS.

Pactopxenue JloroBopa sBIsiETCS OCHOBAaHHUEM IS
3akpeiTus Cuera/CKC.

be3HanuuHbIil mepeBOJl OCTaTKa JEHEXKHBIX CPEACTB B
cBs3u ¢ 3akpeiTHeM Cueta/CKC BemonHseTcst baakom mo
PEeKBU3UTAM, IPEAOCTaBICHHBIM KIMEHTOM TIpH 3aKPBITHH
Cueta/CKC.

Tamoxennble kKapThl, BeimyieHHbie Kk CKC, 00bsBistoTCS
HE/ICHCTBUTCIBHBIMA U TIOJICKAT OJOKHUPOBKE CO JIHS,
cienyromiero 3a gHeM HampaeieHus Kimentom B bank
MMCBMEHHOTO 3asBJICHHUS O 3aKPBITUH COOTBETCTBYIOIETO
CKC.

B cnygae 3akperituss CKC KimeHT 00s3aH TpOU3BECTH C
bankoM OKOHYaTenbHBIH pacuyeT MO oOmepauusIM C
TamoxeHHbIME KapTamu He no3gHee 1 (OmgHoro) pabodero
IIHS 70 TaThl pacTopxeHust Jlorosopa.

OkoHUYaHHE CpOKa NEHCTBHS WM pacTopkeHue JloroBopa
He ocBoOoxgaer CTOPOHBI OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEHCIIOJIHCHNE (HeHaUIeXKaIIEee UCTIOJTHEHHE)
oOs3arenscTB 1o JloroBopy, Bo3Hukmmx y CTOpoH 10
OKOHYAHHUSA CpoKa JeHCTBUS UM pacTop keHus Jorosopa.

8. JAOIIOJIHUTEJIbHBIE YCJOBHUS
CTOpoHBI 00S3YIOTCS COXPaHATh KOH(HICHIHATbHOCTD
nHdopManuy, NONyYEeHHOW B paMKax 3aKIIOYEHHOTO
JloroBopa, B TOM 4mcIie, HE pacKpbIBaTh 3Ty HH(opMaLuio
TPETbMM  JIMIIaM, 33  HCKJIIOYCHHEM CIly4aes,
NPEIYyCMOTPEHHBIX ~ ACHCTBYIOIMM  3aKOHOIATEIILCTBOM
P®. CropoHBl BHpaBe pacKphIBaTh MOJYYCHHYIO B XOIC
3aKIIOUCHUS] W WUCHONHEHWs Hacrosero JloroBopa
HHOOPMALIMIO W JOKYMEHTHI CBOMM a(dUIMpOBaHHBIM
JHIaM, ayIuToOpaM M KOHCYJIbTAaHTaM, a TaKXkKe OaHKaM-
KOPPECIIOHJICHTaM IIPpU OCYLIECTBICHHH WUMH 3alpOCOB B
paMKax  HCIOJNHEHHs O0043aTeNbCTB IO  BOIPOCAM
MPOTUBOACUCTBUS JIETAIM3allMK JIOXOJIOB, MOJYYEHHBIX
MPECTYIHBIM MyTeM, 1 (UHAHCUPOBAHHUIO TEPPOPU3MA TIPH
YCIOBMM  COONIOJEHUS  TOCJIEJAHUMH  TaKUX  IKe
00513aTeNbCTB MO 00ECIEeYeHUI0 KOH(MIESHINAIBLHOCTH,
KaKue JIe)KaT Ha COOTBEeTCTBYMOIIeH CTopoHe.

[pu BO3HMKHOBEHHH CIIOpOB 1o BOTIpOCaM,
MIPEeyCMOTPEHHBIM HACTOSIIMM J[OTOBOPOM WIIH B CBSI3U C
HUM, CTOPOHBI MIPUHUMAIOT BCE MEPHI K YPETyIHPOBAHUIO
HX TIIyTeM T[eperoBopoB. B ciydae HEBO3MOXHOCTU
YperyIHpOBaHUS CIOPOB ITyTEM IIEPETOBOPOB, CIIOPHI
paspemaroTcss B COOTBETCTBHM € JEHCTBYIOIIUM
3aKOHOaTE€JIHCTBOM Poccuiickoii ®denepanuu B
ApOutpakxHoM cyze r. MOCKBEI.

IIpeTeH3uu, cBsI3aHHBIE C OCYIIECTBICHHEM IE€PEBOJIOB
JIEHESKHBIX CPEJCTB, HampaBistorcs Knuwentom B bank B
MUCBMEHHOM Buze mo aapecy 125124, r. Mocksa, 3-51 yiL.
Smckoro Ilons, nom 19, ctp.l Wi Mo MECTOHAXOXKIEHUIO
cooTBeTcTBYyIOMIETO (hrnana banka.

3asBrneHre Ha OTKpbiTHe CueTa, 3asBIEHHE HAa OTKPBITHE
CKC, Iaker ycayr Cash Management, YcioBusi oka3aHust
VYeayr Cash Management 8 AO «Hopnea banky, YcioBust
OCyIecTBJIeHUs] BamoTHbIX omepauuii B AO «Hopaea
bauk», IlpaBuna mpuema M UCHOJIHEHUS PaCHOPSKEHMMH,
Tapugsr TK, IIpaBmna monszoBarug TK, momomHUTEIRHEIE
cormamieHuss K JloroBopy, a Takke W3MEHEHHI H
pomonHeHus K JloroBopy (B TOM dmcie B BHAE
JIOTOBOPOB/COrIallleHnii 0 mpegocTaBiennn Yciayr Cash
Management), npunsteie CTOpOHAMH IIOCJIE 3aKIFOYECHHUS
JloroBopa, SIBISIOTCS €r0 HEOTHEMIIEMBIMU YaCTSIMH.

7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

Termination of this Agreement is the basis for closing
of the Account/ SCA.

Upon closing the Account/ SCA the Bank shall remit
the balance as per payment details provided by the
Customer when the Account/ SCA is closed.

The Customs Cards issued with regard to the SCA shall
be deemed invalid and shall be blocked from the date
following the date when the Customer sends to the
Bank a written application for closing the relevant
SCA.

When closing SCA the Customer shall pay all amounts
due under the Customs Card operations to the Bank
within 1 (one) business days before the termination
date hereof.

Expiry or termination hereof shall not release the
Parties from liability for failure to perform (improper
performance of) obligations hereunder the Parties have
taken before expiry or termination hereof.

8. MISCELLANEOUS

The Parties shall keep confidential any and all
information got thereby under this Agreement and in
particular shall not disclose any information to third
parties except for cases envisaged by the current
Russian legislation. The Parties shall be entitled to
disclose information got in the process of negotiating
and executing of this Agreement to its affiliates,
auditors and advisors, as well as to their relative
correspondent banks at the requests made thereby in
cases where such correspondent banks discharge their
obligations under the applicable law on anti-money
laundering and combating the financing of terrorism,
provided that any and all of such affiliates, auditors and
advisors and correspondent banks are legally bound by
confidentiality  obligations  analogous to the
confidentiality obligations of the relevant Party.

In case of any disputes arising of the issues stipulated
by this Agreement or in connection with it, the Parties
shall resolve them by conducting negotiations. If it is
not possible to settle disputes through negotiations,
disputes shall be resolved in the Arbitration Court of
Moscow pursuant to the legislation of the Russian
Federation in force.

Any and all claims related to fund transfer shall be sent
by the Customer to the Bank in writing either at the
following address: Russia 125124 Moscow, 3" ulitsa
Yamskogo Polya 19, building 1 or at the address of the
relevant branch of the Bank.

Application for opening Account, Application for
opening SCA, Cash Management Price list, Terms And
Conditions for Rendering Cash Management Services
in JSC Nordea Bank, the General Terms&Conditions
of Currency Transactions in JSC Nordea Bank,
Instructions Acceptance&Execution Rules, Customs
Card Fee Schedule, Customs Card Tules, Additional
agreements to this Agreement, as well as alterations
and amendments of this Agreement (including in the
form of contracts/agreements for Rendering Cash
Management services) adopted by the Parties after its
conclusion, constitute integral parts of this Agreement.
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8.4. HepnelcTBUTENBHOCTh JIFOOBIX TIOJOXKEHHH HACTOSIIETO
JloroBopa o03HaYaeT TOJBKO HENEHUCTBUTEIBHOCTh 3THX
MOJIO)KEHUH W HE BJIEYET HEACHCTBHUTEIBHOCTH IPYTHUX
nonokennt JloroBopa wnu Bcero JloroBopa B I1eJiOM, B
cmeicine ctatbu 180 I'paskmanckoro kxoxexca Poccuiickoii

®denepanuu.

8.5.

B CJlyda€ pacxXoXxJICHHA COACPIKaHUA HOPM HACTOALICTO
ﬂOFOBOpa, W3JI0’)KCHHBIX Ha aHIJIMUCKOM H PYCCKOM
A3BIKAX, MPUOPUTCTHYIO CUITY UMCCT PpEAAKIIUA ﬂOFOBOpa,
COCTaBJICHHAasA Ha pPYCCKOM SA3BIKC.

9. PEKBHU3UTHI BAHKA
Bank: Axuuonepnoe odiectso «Hopnea banky»

Mecrtonaxoxaenue: 125124, r. Mocksa, 3-s yi. Amckoro Iloms,
oM 19, crp.1

HWHH: 7744000398, OI'PH: 1027739436955

BbankoBcKue peKBU3MTHI B py0JIsiX:
koppecriorgerTckuit  cuer Ne 30101810145250000990 B I'Y
Banka Poccun o L{®O, BUK 044525990

bankoBckue pekBu3uThI B Jos1apax CHIA:
Bank of America, N.A., New York, SWIFT: BOFAUS3N

BbankoBckue pexBuzutsl B EBPO:
Nordea Bank Abp, SWIFT: NDEAFIHH

KourakrHblii Tesedon: +7 (495) 777 — 34 - 77.

8.4. Invalidity of any provision of this Agreement means
invalidity of only this particular provision and does not
imply invalidity to other provisions of this Agreement
or to this Agreement on the whole, in the terms of
Article 180 of the Civil Code of the Russian

Federation.

8.5. In case of any discrepancies between the Russian and

English version of this Agreement, the Russian version
shall prevail.

9. BANK DETAILS
Bank: Joint Stock Company Nordea Bank

Bank address: 125124, Moscow, 3rd Yamskogo Polya str.,
19, bldg. 1

INN 7744000398, OGRN 1027739436955

Bank details for Ruble settlements:

correspondent account Ne 30101810145250000990 with the
Main Branch of the Bank of Russia for the Central Federal
District, BIC 044525990

Bank details for US dollar settlements:
Bank of America, N.A., New York, SWIFT: BOFAUS3N

Bank details for EURO settlements:
Nordea Bank Abp, SWIFT: NDEAFIHH

Contact phone: +7 (495) 777 — 34 - 77.
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